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Eliminagéo do seu equipamento antigo

1 A apresentagdo deste simbolo do contentor do lixo com uma cruz junto a
um produto significa que 0 mesmo se encontra abrangido pela Directiva
Comunitaria 2002/96/EC.

2 Todos os produtos eléctricos e electronicos devem ser eliminados em
separado e ndo juntamente com os residuos municipais, através de infra-
estruturas de recolha selectiva, definidas pelas autoridades estatais ou
locais.

3 A eliminagdo correcta do seu dispositivo usado ajuda a prevenir
potenciais efeitos negativos sobre 0 ambiente e sobre a satide humana.

4 Para informagbes mais detalhadas acerca da eliminacao do seu
dispositivo usado, contacte as autoridades locais, 0s servicos de recolha
de lixo ou a loja onde adquiriu o produto.

Eliminagéo de baterias/acumuladores usados

1 A apresentagdo deste simbolo do contentor do lixo com uma cruz junto
a bateria/acumuladores do produto significa que 0 mesmo se encontra
abrangido pela Directiva Comunitaria 2006/66/EC.

2 Este simbolo pode estar acompanhado dos simbolos quimicos do
mercrio (Hg), cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria contiver mais do
que 0,0005% de merctrio, 0,002% de cddmio ou 0,004% de chumbo.

3 Todas as baterias/acumuladores devem ser eliminados em separado, e
nao juntamente com os residuos municipais, através de infra-estruturas
de recolha selectiva, definidas pelas autoridades estatais ou locais.

4 A eliminacdo correcta das suas baterias/acumuladores antigos ajuda a
prevenir potenciais efeitos negativos no ambiente e na satde animal e
humana.

5 Para informagdes mais detalhadas acerca da eliminacdo de baterias/
acumuladores usados, contacte as autoridades locais, 0s servicos de
recolha de lixo ou a loja onde adquiriu o produto.
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Directrizes para uma utilizagdo segura e eficiente

‘ Simbolo | Descrigdo ‘
Leia estas instrugdes para uma utilizagao segura do

dispositivo sem fios.

(Quando conduzir, deve ter sempre extrema atencao, de forma
(=) a reduzir o risco de acidentes. N&o utilize o dispositivo sem
fios enquanto conduz.

0 dispositivo foi testado para utilizagdo a uma distancia
de 1.5 cm entre a parte de tras do telefone e o corpo do
utilizador. Para estar em conformidade com os requisitos
de exposicao a RF definidos pela FCC, deve manter uma
distancia minima de 1 cm entre o corpo do utilizador e a
parte de trés do telefone. Consulte 0 Manual do utilizador
para obter mais informacoes.

Nao deixe o dispositivo ou 0s respectivos acessérios ao
alcance de criangas e ndo permita que brinquem com eles.
0 dispositivo contém pegas pequenas e afiadas que podem
causar danos ou partir-se, podendo provocar sufocagao.

P>

Este dispositivo pode produzir sons de volume elevado.

0Os fabricantes de pacemakers recomendam que mantenha
uma distancia de 15 cm entre o0 pacemaker e outros
dispositivos para evitar potenciais interferéncias com o
pacemaker.

b b




‘ Simbolo

Descrigao

Desligue o seu telefone sempre que Ihe for pedido em
hospitais, clinicas ou centros de saude. Estas exigéncias
tém como objectivo prevenir a ocorréncia de possiveis
interferéncias com dispositivos médicos sensiveis.

Desligue o seu dispositivo mével sempre que Ihe for
solicitado por funciondrios de aeroportos ou a bordo

de avibes. Para mais informacdes sobre a utilizagéo de
dispositivos sem fios a bordo de avioes, contacte a tripulagéo.
Se o dispositivo tiver "Modo de voo", deve activa-lo antes de
entrar a bordo de um avido.

Desligue o dispositivo ou dispositivo sem fios quando estiver
em qualquer area onde possam ocorrer explosdes, ou em
dreas onde existam avisos para "desligar radio de duas vias"
ou "dispositivos electrnicos", para evitar interferir com o
funcionamento ou provocar explosces.

Areas com atmosferas potencialmente explosivas, incluindo
estagOes de combustivel: pordes de barcos, instalacoes para
transporte e armazenamento de combustivel e quimicos,
dreas onde 0 ar contenha quimicos ou particulas como grao,
p6 ou pos de metais.

- SR

Este dispositivo pode produzir uma luz brilhante ou
intermitente.




Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

‘ Simbolo

Descricéo

Nao exponha o dispositivo ou 0s respectivos acessorios a
chamas.

Nao exponha o dispositivo ou 0s respectivos acessorios a
objectos magnéticos (disquetes, cartdes de crédito, etc.).

Nao exponha o dispositivo ou 0s respectivos acessorios a
temperaturas extremas, ou seja, inferior a -5 °C e superior
a 50 °C.

Nao exponha o dispositivo ou 0s respectivos acessarios a
liquidos ou humidade.

N@o tente desmontar o dispositivo ou 0s respectivos
acessorios, apenas o pessoal autorizado o pode fazer.

0 dispositivo, como qualquer dispositivo sem fios, utiliza
sinais de radio que, por natureza, ndo garantem ligagao

em todas as condicdes. Assim, para comunicagdes de
emergéncia, nunca dependa apenas de qualquer dispositivo
sem fios.

2N il 2l -l dl-<

Utilize apenas acessorios aprovados.




Leia estas simples orientages. O
incumprimento destas orientagdes
basicas pode dar origem a situactes
perigosas ou ilegais.

(Caso ocorra uma falha, o dispositivo
tem incorporado uma ferramenta de
software que elaborard um registo
de falhas.

Esta ferramenta apenas retne dados
especificos da falha, tais como forca
do sinal, posicdo da ID da célula em
caso de perda stbita de chamada e
aplicagbes carregadas.

0 registo é usado apenas para
ajudar a determinar a causa da
falha.

Estes registos séo encriptados e
apenas podem ser acedidos por um
centro de reparacdo LG autorizado,
caso necessite de devolver o seu
dispositivo para ser reparado.

Exposicéo a energia de
radiofrequéncia

ESTE EQUIPAMENTO SATISFAZ 0S
REQUISITOS INTERNACIONAIS DE

EXPOSIGAO A ONDAS DE RADIO

0 seu dispositivo mével & um
transmissor e receptor de radio.

Foi concebido e fabricado para néo
ultrapassar os limites de exposicdo a
radiofrequéncia (RF) recomendados
por orientacdes internacionais
(ICNIRP). Estes limites constituem
parte integrante de orientactes
pormenorizadas e definem niveis
permitidos de energia RF para a
populagdo em geral.

As directrizes foram desenvolvidas
por organizagdes cientificas
independentes através da avaliagao
continua e periddica de estudos
cientificos. As orientages incluem
uma margem de seguranga
substancial, cujo objectivo €
garantir a seguranga das pessoas,
independentemente da sua idade ou
estado de salide.

A norma de exposicéo aplicavel

a dispositivos moveis utiliza uma
unidade de medida conhecida como
Taxa de Absorcao Especifica, ou



Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

SAR. O limite de SAR previsto pelas
orientacoes internacionais é de

2,0 W/kg*. Os testes de SAR sdo
executados considerando posigies

de funcionamento com o dispositivo

a transmitir ao seu mais alto nivel
de poténcia certificada, em todas
as bandas de frequéncia testadas.
Embora a SAR seja determinada
de acordo com o mais alto nivel
de poténcia certificada, a SAR real
do dispositivo em funcionamento
podera estar muito abaixo do valor
méximo. Isto porque o dispositivo
foi concebido para funcionar a
diferentes niveis de poténcia, de
modo a utilizar apenas a poténcia
necessdria para alcangar a

rede. Geralmente, quanto mais
préximo estiver da central, menor
¢ a transmissao de poténcia do
dispositivo.

Antes de um modelo de telefone
estar disponivel para venda ao
pblico, deve ser comprovada a
conformidade com a Directiva
Comunitdria R&TTE. Esta directiva
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inclui, como requisito essencial, a
protecgdo da salde e seguranca do
utilizador, bem como de quaisquer
outras pessoas.

0 valor de SAR mais elevado deste
equipamento, quando testado para
utilizacao junto ao ouvido, é de
0.368 W/kg.

Este dispositivo cumpre todos 0s
requisitos de exposicdo a RF, sempre
que utilizado normalmente junto

0 ouvido ou quando posicionado
a pelo menos 1,5 cm do corpo.
Sempre que utilizar uma bolsa, um
clipe para o cinto ou um suporte
para transportar 0 equipamento
junto ao corpo, estes ndo deverao
conter metal e devem manter o
equipamento a pelo menos 1,5

cm de distancia do corpo. Para
transmitir ficheiros de dados

ou mensagens, este dispositivo
necessita de uma ligacéo de
qualidade a rede. Em alguns casos,
a transmissao de ficheiros de
dados ou de mensagens pode ser



refardada até que esta ligagéo se
encontre disponivel. Certifique-se

de que as instrugbes de distancia
minima referidas séo observadas até
que esteja concluida a transmisséo.
0 valor de SAR mais elevado deste
equipamento, quando testado para
utilizagdo junto ao corpo, é de 0.562
W/kg.

* 0 limite de SAR para
equipamentos moveis utilizados pelo
publico em geral é de 2,0 watts/
quilograma (W/kg), com uma média
ponderada de 10 gramas de tecido
corporal. As orientagdes contemplam
uma margem substancial de
seguranga para proporcionar
protecdo adicional para o publico

e para permitir eventuais variagoes
nas medidas.

0Os valores de SAR podem variar de
acordo com 0s requisitos de relatdrio
nacionais e com a rede.

Informagées sobre SAR
FCC

0 seu telemdvel também foi
concebido para satisfazer os
requisitos de exposi¢éo a ondas de
radio, conforme definido pela Federal
Communications Commission
(E.U.A.) e pela Industry Canada.

Estes requisitos estabelecem um
limite médio de SAR de 1,6 W/kg,
por cada grama de tecido. O valor
de SAR mais elevado registado

nos termos desta norma, aquando
da certificacdo do produto, para
utilizagdo junto ao ouvido foi de
0.55 W/kg e, quando devidamente
transportado no corpo, foi de 1.12
W/kg.

Algm disso, este equipamento foi
testado para utilizagdo comum junto
a0 corpo, com a parte de tras do
telefone a uma distancia de 1.0 cm
(0.39 inches) do corpo do utilizador.
Em conformidade com os requisitos
de exposicao a RF da FCC, é
necessdrio manter uma distancia de

1



Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

separagdo minima de 1.0 cm (0.39

inches) entre o corpo do utilizador e

a parte de tras do telefone.

* Cuidados e avisos da FCC

Aviso!

Este dispositivo estd em

conformidade com a parte 15

das regulamentagdes da FCC.

A sua utilizagdo esté sujeita ao

cumprimento das duas condigdes

que se seguem:

(1) Este equipamento nao pode
causar interferéncias nocivas; e

(2) este equipamento deverd
aceitar quaisquer interferéncias
recebidas, incluindo
interferéncias que possam
originar o funcionamento
indesejado.

Atencao!

Quaisquer alteragdes ou

modificacdes que ndo sejam

aprovadas expressamente pelo

fabricante anulam o direito de utilizar

0 equipamento.

Cuidados e manutengao
do produto

/\ ATENGAO

Utilize apenas baterias,
carregadores e acessorios
aprovados para utilizagao
com este modelo de telefone
especffico. A utilizagdo de
quaisquer outros tipos pode
invalidar qualquer aprovagao
ou garantia aplicavel ao
telemdvel e pode ser perigoso.

Nao desmonte esta unidade.
Leve-a a um técnico qualificado
da assisténcia quando necessitar
de ser reparada.

Os servicos de reparagéo durante
a vigéncia da garantia poderdo
incluir, ao critério da LG, pegas ou
placas de substituigéo, novas ou
recondicionadas, sob a condicdo
de que as suas funcionalidades
sejam idénticas as das pegas que
580 substituidas.

o Mantenha a unidade afastada de



quaisquer dispositivos eléctricos
como televisores, radios e
computadores pessoais.

o A unidade deve ser mantida
afastada de fontes de calor, tais
como irradiadores ou fogdes.

o NZo deixe cair.

o N3o sujeite esta unidade a
vibragdes mecanicas ou chogues.

o Desligue o telefone em qualquer
area onde isso seja obrigatorio
por regulamentacoes especiais.
Por exemplo, ndo utilize o telefone
em hospitais, pois pode afectar
dispositivo médico sensivel.

* Nao manuseie o telefone com as
méos molhadas, enquanto estéa
a ser carregado. Pode provocar
choques eléctricos e danificar
gravemente 0 seu telefone.

 Nao carregue o telefone proximo
de material inflamdvel, pois 0
dispositivo pode aquecer € originar
perigo de incéndio.

o Utilize um pano seco para limpar
0 exterior da unidade (néo utilize

solventes como benzina, diluente
ou dlcool).

o Nao carregue o telefone sempre
que este estiver em bolsas.

e Deverd carregar o telefone numa
area bem ventilada.

o Nao sujeite esta unidade a fumo
0u pd excessivo.

o Nao mantenha o telemdvel
préximo de cartdes de crédito ou
titulos de transporte; pode afectar
as informagdes existentes nas
bandas magnéticas.

o Néo toque no ecra com objectos
pontiagudos, pois poderd danificar
0 telefone.

 Nao exponha o telefone a liquidos
ou humidade.

o tilize os acessorios como
auriculares com cuidado.

Nao toque na antena
desnecessariamente.

o Néo utilize o telefone ou 0s
acessorios em locais com elevada
humidade, tais como piscinas,

13



Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

estufas, soldrios ou ambientes
tropicais, pois pode danificar o
telefone e invalidar a garantia.
o Néo utilize, toque nem tente retirar
ou reparar vidro partido, lascado
ou rachado. Os danos no ecra de
vidro causados por uma utilizagéo
incorrecta ou abusiva néo sdo
abrangidos pela garantia.
0 telemével é um dispositivo
electronico que gera calor durante
0 seu normal funcionamento. O
contacto directo e excessivamente
prolongado com a pele na
auséncia de ventilagdo adequada
podera causar desconforto
ou queimaduras leves. Por
isso, tenha cuidado com o
Seu manuseamento durante
ou imediatamente apos a sua
utilizag&o.

Funcionamento eficiente
do telemdvel

dispositivo médico e electrénico
Todos os telemoveis podem sofrer

14

interferéncias que podem afectar o
seu desempenho.

N&o utilize o telemdvel proximo de
equipamento médico sem pedir
autorizagdo. Consulte 0 seu médico
para saber se 0 manuseamento do
seu telefone poderd interferir com o
manuseamento do seu dispositivo
médico.

Alguns aparelhos auditivos podem
interferir com os telemoveis.

Pequenas interferéncias podem
afectar televisores, radios,
computadores, etc.

Pacemakers

0Os fabricantes de pacemakers
recomendam a manutengdo de uma
distancia minima de 15 cm entre

0 telefone mével e 0 pacemaker,
para evitar potenciais interferéncias
com 0 mesmo. Para o efeito, utilize
0 telefone no ouvido oposto ao seu
pacemaker, e ndo o transporte no
bolso da camisa.



Hospitais

Desligue o0 seu telemdvel sempre
que Ihe for pedido em hospitais,
clinicas ou centros de saude. Estas
exigéncias tém como objectivo
prevenir a ocorréncia de possiveis
interferéncias com dispositivo
médico sensivel.

Seguranca na estrada

Verifique a legislacdo e as

disposicoes regulamentares

relativamente a utilizacao de

telemoveis nas dreas onde conduz.

 Nao segure no telemével enquanto
conduz.

o Preste total atengdo a condugéo.

o Utilize um kit méos livres, se
disponivel.

e Encoste e estacione antes de fazer
ou atender uma chamada, se
assim o exigirem as condiges de
condugdo.

e Aenergia de RF pode afectar
alguns sistemas electronicos do
seu veiculo, tais como o auto-radio

ou o dispositivo de seguranga.

o Se 0 seu veiculo estiver equipado
com airbag, ndo o obstrua com
dispositivo sem fios instalado ou
portatil. Poderd originar falhas
no airbag ou provocar danos
graves devido a um desempenho
inadequado.

e Se estiver a ouvir musica no
exterior, certifique-se de que o
volume se encontra num nivel
razoavel, de modo a perceber
0 que se passa a sua volta.

Este aspecto é particularmente
importante proximo de estradas.

Evite provocar danos
auditivos

/o\

Podera provocar danos auditivos se
estiver exposto a sons de volume

Para prevenir potenciais
danos auditivos, evite
niveis de volume
elevados por longos
perfodos de tempo.

15



Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

elevado, por longos periodos de

tempo. Recomendamos, por isso,

que ndo ligue ou desligue o telefone
junto ao ouvido.

Também recomendamos a utilizagao

de volumes de musica e de

chamadas a um nivel razodvel.

o Ao utilizar auscultadores, diminua
0 volume se ndo conseguir ouvir
as pessoas a falar perto de si ou
Se a pessoa ao seu lado conseguir
ouvir o som dos auscultadores.

NOTA: o excesso de volume
de som dos auriculares e
auscultadores pode provocar a
perda de audicao.

Pecas de vidro

Algumas pegas do seu telefone séo
constituidas por vidro. Este vidro
podera partir se deixar cair 0 seu
telefone numa superficie rigida, ou
se sofrer um impacto significativo.
Se 0 vidro partir, ndo Ihe toque
nem tente retird-lo. Nao utilize

16

0 seu telemdvel até que o vidro
seja substituido por um centro de
assisténcia autorizado.

Area de explosao

N&o utilize o telefone em locais
onde estejam a decorrer explosoes.
Respeite as regulamentacdes e
Siga eventuais regulamentages ou
regras.

Atmosferas
potencialmente
explosivas

o Néo utilize o telefone em postos
de abastecimento.

o Ndo utilize proximo de
combustiveis ou produtos
quimicos.

o Néo transporte ou guarde gases
inflaméveis, liquidos ou explosivos
no compartimento do seu veiculo
onde se encontra o telemével e 0s
Seus acessorios.



A bordo de avides

0Os dispositivos sem fios podem

provocar interferéncias em avioes.

e Desligue o seu telefone antes de
embarcar num avido.

® NZo o utilize em terra sem
autorizacdo da tripulagao.

Criancas

Mantenha o telefone num local
seguro, fora do alcance das
criangas. Inclui pegas pequenas que,
se desprendidas, podem resultar em
risco de sufocacdo.

Chamadas de
emergéncia

A chamada de emergéncia pode
nao estar disponivel em todas as
redes mdveis. Portanto, nunca deve
depender apenas do telemavel

para as chamadas de emergéncia.
Verifique junto do seu fornecedor de
servicos local.

Informagdes e cuidados
com a bateria

o NZo precisa de descarregar
completamente a bateria antes

de a recarregar. Ao contrario de
outros sistemas de baterias, néo
existe qualquer efeito de memaria
que possa comprometer o
desempenho da bateria.

Utilize apenas baterias e
carregadores LG. Os carregadores
LG foram concebidos para
maximizar a vida da bateria.

N&o desmonte nem provoque
curto-circuitos na bateria.
Mantenha os contactos metdlicos
da bateria limpos.

Substitua a bateria quando esta
deixar de ter um desempenho
aceitavel. A bateria pode ser
recarregada centenas de vezes
antes de precisar de a substituir.
Carregue a bateria caso néo tenha
sido utilizada por um longo periodo
de tempo, para maximizar a sua
capacidade.

17
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* Ndo exponha o carregador da
bateria a luz directa do sol nem
o utilize em condices de grande
humidade, tais como a casa de
banho.

© Néo deixe a bateria em locais
quentes ou frios, pois pode
deteriorar o desempenho da
bateria.

o A substituic@o da bateria por um
tipo de bateria incorrecto podera
originar o risco de explosao.

o Elimine as baterias usadas de
acordo com as instrugdes do
fabricante. Faca a reciclagem
sempre que possivel. Nao coloque
as baterias usadas junto com o
lixo doméstico.

o Se precisar de substituir a bateria,
leve-a ao centro de assisténcia
ou revendedor autorizado da LG
Electronics mais préximo para
obter ajuda.

o Desligue sempre o carregador da
tomada quando o telefone estiver
totalmente carregado, para evitar
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0 consumo desnecessério do
carregador.

e A duracdo real da bateria
dependera da configuracdo de
rede, definicoes do produto,
padrdes de utilizagdo, das
condicdes ambientais e da bateria.

Precaugbes relativas a
visualizagao de contetudo
3D

1. Sempre que assistir a
conteudos 3D, tenha em conta:

e Avisdo das criangas mais jovens
pode encontrar-se ainda em fase
desenvolvimento. As criangas com
idade inferior a 5 anos ndo podem
visualizar contetidos 3D.

o Alguns espectadores podem ter
sintomas de desconforto tais como
nauseas, pressdo ocular, fadiga e
tonturas ao assistir a contetdos
3D. Todos os espectadores devem
fazer pausas regulares para
ajudar a evitar estes sintomas.
(Cada pessoa ¢ diferente, por isso,



determine a frequéncia e duragao
das pausas mais adequadas

para 0 seu caso. Se notar

algum sintoma de desconforto,
interrompa a visualizagao e faga
uma pausa até que os sintomas
desaparecam. Se, depois de
interromper a visualizagdo e

fazer uma pausa, 0s sintomas
persistirem, consulte um médico.

e Siga as directrizes fornecidas
com 0 seu dispositivo movel
relativamente a distancias e
angulos de visualizagdo. A
visualizaco de contetdos 3D
dentro do alcance recomendado
pode reduzir a probabilidade

de ocorréncia de sintomas de
desconforto.

2. A visualizacdo de contetidos
3D por criancas deve ser
monitorizada por um adulto
responsavel a fim de garantir
que estas seguem o modo de
utilizac&o recomendado.

Escritério de contacto acerca
da conformidade deste
produto:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The
Netherlands

DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE

Pelo presente documento, a
LG Electronics declara que
este LG-P920 se encontra
em conformidade com os
requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes da
directiva 1999/5/EC. Pode
encontrar uma cépia da
Declaragdo de Conformidade
em http://www.lg.com/
global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC.jsp
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Aviso importante

Verifique se encontra nesta secgao
quaisquer problemas verificados

no seu telefone, antes de levar o
telefone a assisténcia ou chamar um
representante da assisténcia.

1. Gerir a memoria do
telefone

Se 0 espago disponivel na memaria

do telefone for inferior a 10%,

o telefone ndo pode receber

mensagens novas. Precisa de

eliminar alguns dados da memdria

do seu telefone, tais como

aplicagbes ou mensagens, de modo

a libertar mais espago de memoria.

Para desinstalar aplicacées:

1 Toque em [EE] > Definigdes
no separador Aplicagoes >
Aplicagdes na categoria
DISPOSITIVO.

2 Quando forem apresentadas
todas as aplicages, percorra-as
e seleccione a aplicagéo que
pretende desinstalar.

3 Toque em Uninstall (Desinstalar).

/\ ATENGAO

Se eliminar os dados
armazenados no cartdo SD
interno do telefone, ndo

os pode restaurar através

da opcao Repor dados de
fabrica (Definicdes > Copia de
seguranga e reposicao > Repor
dados de fabrica > Apagar
meméria interna > Repor
telefone).

2. Optimizar a duragédo
da bateria

Pode aumentar a duragéo da bateria

desactivando fungdes de que ndo

necessita a funcionar em segundo

plano. Também pode monitorizar

como as aplicagdes e 0s recursos

do sistema consomem a carga da

bateria.

Para prolongar a duragdo da sua

bateria:

e Desactive as comunicagOes de
radio que ndo estiverem a ser




utilizadas. Desactive a Wi-Fi,
Bluetooth ou GPS quando néo
estiverem a ser utilizados.

 Reduza o brilho do ecra e defina
um limite de tempo do ecra
inferior.

e Desactive a sincronizagao
automética para Google Mail,
Calendario, Contactos e outras
aplicagdes.

e Algumas aplicacdes que transferiu
podem reduzir a duracéo da
bateria.

Para verificar o nivel de carga da

bateria:

1 No ecra inicial, toque em [EE]
> Definigdes no separador
Aplicacdes > Sobre o telefone
> Bateria.

2 0 estado da bateria (a carregar,
a descarregar) e o nivel (como
percentagem do carregamento
total) séo apresentados no topo
do ecra.

Para monitorizar e controlar a
utilizacéo da bateria:

1 No ecra inicial, toque em EE

> Definicdes no separador
Aplicacdes > Sobre o telefone
> Bateria > Uso da bateria.

2 A parte superior do ecra
apresenta o tempo de utilizagdo
da bateria. Isto pode estar
relacionado com o tempo que
0 seu telefone esteve ligado a
uma fonte de alimentagéo ou,
se esteve ligado a uma fonte
de alimentagéo, durante quanto
tempo esteve em funcionamento
com a carga da bateria. O corpo
do ecré lista aplicaces ou
Servigos que utilizam a carga da
bateria, do que consome mais ao
(Ue consome menos.

3. Utilizar pastas

Pode juntar varios icones de
aplicacbes numa pasta. Arraste um
icone de aplicagdo para cima de
outro num ecra inicial para juntar os
dois icones.
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Aviso importante

OBSERVAGAO: depois de abrir
uma aplicagéo, é geraimente
possivel ajustar as definicoes
seleccionando itens do
respectivo icone de Menu junto
a parte superior ou inferior

do ecra.

4. Antes de instalar uma
aplicagao de codigo
aberto e um SO

Se instalar um sistema operativo de

cddigo aberto no seu telefone e ndo

utilizar o sistema operativo fornecido
pelo fabricante, podera provocar
anomalias no aparelho.

/N ATENGAO

Se pretender instalar e
utilizar um SO diferente do
fornecido pelo fabricante, tal
poderé provocar anomalias
no seu telefone. Além disso,
0 seu telefone deixa de estar
abrangido pela garantia.

/\ ATENGAO

Para proteger o seu telefone
e 0s dados pessoais, transfira
aplicacdes apenas de fontes
fidedignas, tais como o

Play Store. Se algumas
aplicacdes ndo estiverem
correctamente instaladas no
seu telefone, este pode nao
funcionar normalmente ou
pode ter ocorrido um erro
grave. E necessario remover
estas aplicagdes e todos 0s
respectivos dados e definicoes
do telefone.

5. Utilizar o padrao de
desbloqueio

Defina o padréo de desbloqueio para

proteger o seu telefone. Abre um

conjunto de ecrds que 0 guiam ao

tracar um padréo de desblogueio

do ecra.

Pode desenhar o seu proprio padrao

de desblogueio ligando quatro ou

mais pontos.




Se definir um padréo, o ecra do
telefone fica bloqueado. Para
deshloquear o telefone, desenhe o
padréo que definir no ecra.
Cuidado: primeiro crie uma conta
Google Mail, antes de configurar
um padrédo de desblogueio.

/\ ATENGAO

Precaugdes a ter ao utilizar o
padréo de bloqueio

E muito importante que

se lembre do padréao de
desbloqueio que definiu. Tem
cinco oportunidades para
introduzir o seu padrao de
desbloqueio, PIN ou palavra-
passe. Se tiver esgotado as
cinco tentativas, pode tentar
novamente passados 30
segundos.

Se nao conseguir lembrar-se do
seu padréao de desbloqueio, PIN
ou palavra-passe:

Se tentou iniciar sessdo na sua
conta do Google no telefone e

n&o conseguiu utilizar o padrao

correcto cinco vezes, toque no botdo
Esqueci-me do padrdo. Em seguida,
iré ser-lhe pedido para iniciar
$essdo na sua conta do Google para
desbloguear o telefone.

Se ndo tiver criado uma conta do
Google no telefone ou se se tiver
esquecido da sua conta, tera de
efectuar uma reinicializagéo de
fabrica.

6. Abrir e alternar entre
aplicacoes
Multitarefas é facil com Android
porque as aplicacdes abertas
continuam a ser executadas mesmo
quando abrir outra aplicagéo. Nao
€ necessario fechar uma aplicagéo
antes de abrir outra. Utilize e
alterne entre vdrias aplicagdes
abertas. O Android gere cada
aplicagdo, parando e iniciando-
as consoante necessario, para
assegurar que as aplicagbes em
espera N&o consomem recursos
desnecessariamente.
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Aviso importante

Para interromper a utilizacao de

uma aplicagéo:

1 No ecré inicial, toque em [EE]
> Definigdes no separador
Aplicacdes > Aplicacdes no
separador DISPOSITIVO >
EXECUTADAS.

2 Percorra a lista, toque na
aplicacdo pretendida e toque em
Parar para parar a aplicagdo.

7. Instalacao do software
do PC (LG PC Suite)

0 LG PC Suite é um pacote de

software que 0 ajuda a ligar o seu

dispositivo a um PC através de

um cabo USB e Wi-Fi. Uma vez

efectuada a ligagdo, pode utilizar as

funcdes do seu dispositivo a partir

do seu PC.

Com o software LG PC Suite,

pode...

o Gerir e reproduzir o seu contetido
multimédia (mUsica, filmes,
imagens) no seu PC.
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o Enviar contetdo multimédia para o
seu dispositivo.

o Sincronizar dados (compromissos,
contactos, favoritos) entre o seu
dispositivo e PC.

o Criar uma copia de seguranca das
aplicagbes no seu dispositivo.

o Actualizar o software no seu
dispositivo.

o Criar uma copia de seguranca e
restaurar o dispositivo.

 Reproduzir contetidos multimédia
do PC no seu dispositivo.

OBSERVAGAO: pode utilizar o
menu de Ajuda da aplicacao
para descobrir como utilizar o
software LG PC Suite.

Instalacao do software LG PC

Suite

0 software LG PC Suite pode ser

transferido da pagina Web da LG.

1 Aceda a www.lg.com e
seleccione um pais a sua
escolha.



2 Va para Assistencia >
ASSISTENCIA A TELEMOVEIS

> Teleméveis LG > Seleccione

0 modelo (LGP920) ou va para
Assisténcia > Telemovel >
Seleccione 0 modelo (LGP920).
Clique em PC Sync a partir de
MANUAIS E TRANSFERENCIA

e clique em TRANSFERIR para
transferir o software para PC
"LG PC Suite", ou clique em PC
Sync a partir de TRANSFERENCIA
e clique em TRANSFERIR PC
Sync WINDOWS para transferir o
software para PC "LG PC Suite",

OBSERVACAO: é necessério o
controlador de USB integrado
LG para ligar um dispositivo
LG e um PC; é instalado
automaticamente quando

o software LG PC Suite é
instalado.

8. Sincronizar o telefone
com um computador

0Os dados do seu dispositivo e do PC
podem ser sincronizados facilmente
através do software LG PC Suite. Os
contactos, compromissos e favoritos
podem ser sincronizados.

0 procedimento € o seguinte:

1 Ligue o dispositivo ao PC (utilize
um cabo USB ou ligagao Wi-Fi).

2 Apos estabelecer a ligagao,
execute 0 programa e seleccione
a seccdo do dispositivo a partir
da categoria no lado esquerdo
do ecra.

3 Clique em [Informacao pessoal]
para seleccionar.

4 Assinale as caixas de verificagéo
do contetido que deseja
sincronizar e, em seguida, clique
no botdo Sinc.
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Aviso importante
9. Sincronizar o seu

telefone com um
computador através
de USB

Para transferir ficheiros do
seu cartdo microSD através de
dispositivos USB:

1

Instale o cartdo microSD no
telefone. (Este poderd jd estar
inserido no telefone.)

Antes de ligar o cabo de dados
USB, certifique-se de que o modo
Armazenamento em massa
esta activado no seu telefone.
(No ecré inicial, toque em [

, > Defini¢des > Ligacao ao
PC > Tipo de ligacéo USB >
Armazenamento de massa)
Ligar o telemovel ao PC através
do cabo USB.

Pode visualizar o contetido de
armazenamento em massa no
PC e transferir os ficheiros.

Copie os ficheiros do seu PC para
a pasta da unidade.

6 Seleccione a opcdo Carga apenas
para desligar o telefone.

SUGESTAO! Para utilizar
novamente o cartdo microSD
no seu telefone, tem de abrir a
gaveta de notificacao e tocar
em [ > Carga Apenas.

Para desligar o seu telefone do
computador:

Abra a gaveta de notificagdo e
toque em i > Carga Apenas
para desligar o seu telefone do
computador com seguranga.

10. Desbloqueie o ecra
quando utilizar uma
ligagao de dados

0 visor LCD escurece se ndo tocar

no mesmo durante um determinado

periodo ao utilizar uma ligagéo de
dados. Toque no visor para activa-lo
novamente.



11. Nao ligue o telefone
quando ligar e
desligar o PC

Certifique-se de que desliga o

telefone e o PC através de um cabo

de dados para evitar quaisquer
danos no PC.

12. Segure o telefone na
vertical

Segure o telefone na vertical e
nivelado, tal como um telefone
comum. 0 LG-P920 tem uma
antena interna. Tenha cuidado para
nao riscar ou danificar a parte
traseira do telefone, uma vez que
pode deteriorar 0 seu desempenho.

Ao efectuar/receber chamadas ou ao

enviar/receber dados, evite segurar
a parte inferior do telefone onde

se encontra localizada a antena.
Isso poderd afectar a qualidade da
chamada.

13. Quando o ecra
bloqueia

Se 0 telefone n&o reagir aos

comandos do utilizador ou 0 ecrd

n&o responder:

Remova a bateria, insira-a

novamente e ligue o telefone.

Se, mesmo assim, ndo funcionar,

contacte o centro de assisténcia.
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Conhecer o seu telefone

Para ligar o telefone, prima continuamente a tecla Ligar e Desligar durante 3

segundos. Para desligar o telefone, prima continuamente a tecla Ligar e Desligar

durante 3 segundos, toque em Desligar e toque em OK.

amrm-—— Tecla Ligar/Desligar/

Bloquear

- Liga e desliga o telefone se
mantiver premida esta tecla.

- Prima ligeiramente para
bloquear/deshloguear o ecra.

Objectiva da cdmara interna

Auricular

Sensor de proximidade

Tecla Inicio
- Volta para o ecrd inicial a

partir de qualquer ecra. Tecla Voltar
Tecla Menu - Volta para o ecra anterior.
- Verifica as opgdes Tecla procurar
disponiveis. - Pesquisa a Web e

contetdos no seu telefone.

OBSERVAGAO: sensor de proximidade

Quando recebe ou efectua chamadas, o sensor de proximidade desliga
automaticamente a retroiluminagéo e bloqueia o ecra tactil ao detectar que o
telefone esta junto ao seu ouvido. Isto prolonga a vida Util da bateria e impede que
0 ecra téctil seja activado acidentalmente durante as chamadas.

A AVISO: se colocar um objecto pesado sobre o telefone ou se se sentar sobre
ele, pode danificar o LCD e as fungdes do ecra téctil.
Nao cubra a pelicula de proteccéo do sensor de proximidade do LCD.

Isso podera causar avarias no sensor.

A AVISO: no cubra o sensor de proximidade do LCD com pelicula protectora.
Isso podera causar avarias no sensor.




SUGESTAO! Toque na tecla Menu B sempre que tocar numa
aplicacao para verificar que opgdes estao disponiveis. Se o LG-P920
apresentar uma mensagem de erro durante a respectiva utilizagao ou
se ndo conseguir lig-lo, retire a bateria, volte a inseri-la e depois ligue-
0 de novo apos 5 segundos.

Conector para Tecla Ligar/Desligar/
auscultadores estéreo — Bloquear
Teclas de volume

- No ecra inicial: controlo do volume de toque.

- Durante uma chamada: controlo do volume dos
auscultadores.

- Durante a reprodugdo de misica: controle o volume em
qualquer altura.

Carregador, micro conector do Cabo USB

HDMI

Tecla 3D

- Aceda directamente ao espaco 3D premindo esta tecla.

- No modo de camara: tire uma fotografia premindo este
botdo.

tampa traseira

Bateria
Ranhura do cartao SIM Flash

Ranhura do cartdo microSD Objectiva da camara
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Conhecer o seu telefone

Instalar o cartdo SIM e a

bateria

Antes de comegar a utilizar 0

seu novo telefone, é necessario

configura-lo. Para inserir o cartdo

SIM e a bateria:

1 Para remover a tampa traseira,
segure firmemente o telefone
com uma mao. Com a outra mao,
pressione com firmeza o centro
da tampa da bateria, a medida
que puxa a parte superior com 0
indicador. Em seguida, levante a
tampa da bateria.

30

2 Encaixe o cartédo SIM no seu
compartimento. Certifique-se
de que a zona de contactos
dourados do cartdo estd virada
para baixo.

3 Insira a bateria no devido local,
alinhando os contactos dourados
do telefone e da bateria.




4 Volte a colocar a tampa traseira
do telefone.

o

Carregar o seu telefone
0 conector do carregador encontra-
se na parte superior do seu LG-
P920. Insira o carregador e ligue-o
a uma tomada eléctrica. O LG-P920
deve ser carregado até aparecer .

%

OBSERVAGAO: antes da
primeira utilizagao, a bateria
deve ser totalmente carregada
para melhorar a sua vida Util.

Instalar o cartao de
memodria

Para inserir um cartdo de
memoria:

1 Desligue o telefone antes de
inserir ou remover o cartdo de
memoria. Remova a tampa
traseira.

2 Encaixe 0 cartdo de memdria na
ranhura. Certifique-se de que a
zona de contactos dourados esta
virada para baixo.
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Conhecer o seu telefone

32

Formatar o cartdo de
memoria

E possivel que o seu cartdo de
memodria jd esteja formatado. Caso
contrario, deve formata-lo antes de
poder utilizd-lo.

OBSERVAGAQ: todos os
ficheiros do seu cartao de
memodria s&o eliminados ao
formatar o cartéo.

No ecra inicial, toque em [ >
seleccione Definigoes.

2 Percorra a lista e toque em

Armazenamento em Dispositivo.

3 Toque em Retirar o cartéo SD.
4 Toque em Formatar cartdo SD e

depois confirme a sua seleccao.

5 Se definir o padréo de blogueio,

introduza-o e seleccione Apagar
tudo. O cartdo sera formatado e
fica pronto para ser utilizado.



OBSERVAGAOQ: se o cartdo de
memodria tiver algum contetido,
a estrutura de pastas pode ficar
diferente depois da formatagao,
uma vez que todos os ficheiros
terdo sido eliminados.

A\ atenGio

Na&o insira ou remova o cartao
de memdria quando o telefone
estiver ligado. Se o fizer, podera
danificar o cartdo de memaria,
bem como o seu telefone e os
dados armazenados no cartao
de memdria poderao ficar
corrompidos. Para remover o
cartdo de memoria de forma
segura, seleccione Aplicagoes,
toque em > Defini¢des >
Armazenamento > Retirar o
cartdo SD > OK.
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O seu ecri inicial

Sugestoes relativamente ao ecra tactil
Seguem-se algumas sugestdes sobre como navegar pelo telefone.

Tocar — Para
seleccionar um
menu/opgao

ou abrir uma
aplicagdo, toque
nela.

Arrastar — Para
percorrer uma
lista ou deslocar-
se lentamente
através da
mesma, arraste
através do ecra
tactil.

Tocar e manter
— Para abrir um
menu de opgoes
ou buscar um
objecto que
deseja mover,
toque nele e
mantenha-o.

Percorrer — Para
percorrer uma
lista ou deslocar-
se rapidamente,
percorra ao
longo do ecra
tactil (arraste
rapidamente e
liberte).




Aproximar e
afastar — Para
ampliar o contetido
enquanto mantém
a imagem centrada
entre os dedos,
aperte 0 ecra
pressionando

com dois dedos e
juntando-os. Para
afastar o contetdo,
afaste os dedos
para reduzir uma
imagem.

NOTA:

 Para seleccionar um item, toque
no centro do icone.

© Nao exerca demasiada pressao
de toque: 0 ecra tactil tem
sensibilidade suficiente para sentir
um toque leve, mas firme.

o tilize a ponta do dedo para
seleccionar a opgao que deseja.
Certifique-se de que néo toca em
quaisquer outras teclas.
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O seu ecra inicial

Bloquear o telefone

Quando ndo estiver a utilizar o
LG-P920, prima a tecla Ligar e
Desligar/Bloquear para bloquear
0 telefone. Isto ajuda a impedir
inserces acidentais no ecré e
economiza a energia da bateria.
Se ndo utilizar o telefone durante
algum tempo, seja qual for o ecra
que esteja a visualizar, 0 mesmo €
substituido pelo ecra de bloqueio
para economizar bateria.

OBSERVACAO: se estiver algum
programa a ser executado
quando definir o padrao, este
pode continuar a ser executado
no modo de bloqueio. E
recomendado que encerre todos
0s programas antes de entrar
no modo de bloqueio para evitar
custos desnecessarios (por
exemplo, chamadas, acesso

a Web e comunicagdes de
dados).

Desbloquear o ecra
Para activar o telefone, prima a
tecla Ligar e Desligar/Bloquear.
E apresentado o ecra de blogueio.
Toque no ecra de bloqueio e
arraste-0 em qualquer direcgéo
para desbloquear o ecra inicial.
Serd aberto o Ultimo ecra que se
encontrava a visualizar.

Ecra inicial

Basta deslizar o dedo para

a esquerda ou para a direita

para visualizar os paingis. Pode
personalizar 0s painéis com
Aplicagbes, Downloads, Widgets e
Papel de parede.

OBSERVAGAO: algumas imagens
de ecra podem ser diferentes
dependendo do seu operador.

No ecrd inicial, pode visualizar teclas
de atalho na parte inferior do ecra.
As teclas de atalho fornecem um
acesso facil, com um Unico toque as
fungdes mais utilizadas.



Toque no icone Telefone para
activar o teclado de marcagao téctil
para fazer uma chamada.

E Toque para abrir 0 seu icone de
Contactos.

| Toque no icone Mensagens
para aceder ao menu de
mensagens.

Aqui pode criar uma nova
mensagem.

E Toque no icone Aplicagdes
para visualizar todas as aplicagdes
instaladas. Basta tocar para
percarrer as aplicagdes.

Para abrir qualquer aplicagdo, basta

tocar no icone na lista de aplicagdes.

OBSERVACAO: as aplicacdes
pré-carregadas podem variar
dependendo do software do
telefone ou do seu fornecedor
de servigos.

Personalizar o ecra

inicial

Pode personalizar o Ecrd inicial

adicionando aplicagbes, downloads,

widgets ou wallpapers. Para uma
maior comodidade na utilizagéo do
telefone, adicione Atalhos para as
suas Aplicacdes preferidas no Ecra
inicial.

1 No ecré inicial, toque na parte em
branco do ecra inicial durante um
periodo prolongado

2 No Modo de edigdo serdo
apresentados no ecra aplicagoes,
downloads, widgets ou
wallpapers. Em seguida, toque
continuamente num item que
pretende adicionar e arraste-o
para o local ou painel pretendido.

SUGESTAQ! Para adicionar
um icone de aplicacao ao ecra
inicial, no menu Aplicagdes,
toque continuamente na
aplicacao que pretende
adicionar.
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O seu ecra inicial

Para remover um icone de Gaveta de notificacdo
aplicagao do ecra inicial: A gaveta de notificagio passa no
1 Toque continuamente no icone topo do seu ecra.
que pretende remover.
2 Arraste e largue o icone de
aplicagdo na .
OBSERVACAO: n&o pode
eliminar aplicagdes pré-
carregadas. (S6 pode remover 0s
respectivos icones do ecra.)

Toque e puxe para baixo a gaveta de
notificacdo com o seu dedo.

Voltar a uma aplicacdo

recentemente utilizada

1 Toque continuamente na tecla
Inicio I8 0 ecra mostra uma
mensagem emergente como
icones de aplicagdes que utilizou
recentemente.

2 Toque num icone para abrir a sua
aplicacdo. Também pode tocar
na tecla Voltar para voltar para a
aplicagéo actual.
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Visualizar a barra de
estado

A barra de estado utiliza icones
diferentes para apresentar
informagdes sobre o telefone, tais
como intensidade do sinal, novas
mensagens, duracdo da bateria e
ligacdes de Bluetooth e dados.
Em seguida, é apresentado um
quadro explicativo dos icones que
podera ver na barra de estado.

i L]

[Barra de estado]

icone

Descricéo

Chamada em espera

Altifalante

0 microfone do telefone
estd desligado

Chamada perdida

Bluetooth esta activado

Ligado a um dispositivo
Bluetooth

Aviso do sistema

0 alarme esta definido

icone | Descrigéo

Novo correio de voz

#

Sem cartdo SIM

0 toque esta silenciado

Yy

Sem sinal

Modo de vibragdo

Modo de voo

Ligado a uma rede Wi-Fi

Bateria totalmente
carregada

Bateria em carga

29 |¥

Auricular com fios

Entrada e saida de dados

“w |Chamada em curso
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O seu ecra inicial

icone

Descrigao

Descrigéo

L

0 telefone estd ligado ao PC
através do cabo USB

Evento futuro

A transferir dados

Ponto de acesso Wi-Fi
portatil activo

A fazer upload de dados

GPS activado

0On-Screen Phone ligado

m Qg e mE

SmartShare activado

mais notificacbes néo
apresentadas

Mdsica SmartShare a tocar

0Os dados estdo a ser
sincronizados

Transferéncia concluida

Novo e-mail

Novo correio do Google Mail

Nova mensagem
instanténea do Google Talk

Nova mensagem

mMEpagek o O @- |-

Musica em reprodugdo
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Teclado no ecra
Também pode introduzir texto
utilizando o teclado no ecrd. O
teclado no ecrd ¢ apresentado
automaticamente no ecra quando
necessita de introduzir texto. Para
apresentar manualmente o teclado,
basta tocar no campo de texto onde
pretende introduzir texto.
Utilizar o teclado e introduzir
texto
nToque uma vez para colocar
em mailisculas a préxima letra que
escrever. Toque duas vezes para
colocar o texto em mailisculas.
E Toque para mudar para o
teclado numérico e de simbolos.
Também pode manter este
separador em baixo para visualizar o
menu de definicoes.
ﬂ Toque para visualizar ou alterar
0 idioma de escrita.

Toque para introduzir um
£spagco.

Toque para criar uma nova
linha no campo de mensagens.
=1 Toque para eliminar o caracter
anterior.

Introduzir letras
acentuadas

Ao seleccionar Francés ou Espanhol
como idioma de introducdo de
texto, pode introduzir os caracteres
especiais franceses ou espanhdis
(ex. 4).

Por exemplo, para introduzir "a",
toque continuamente na tecla "a"
até que os caracteres especiais
sejam apresentados. Em seguida,
seleccione o cardcter especial que
pretende.
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Configurar a Conta Google

A primeira vez que abrir a aplicagéo
Google no seu telefone, terd de
iniciar sessdo com a sua conta
Google j existente. Se ndo tiver uma
conta do Google, ser-lhe-a solicitado
para criar uma.

Criar a sua conta Google
1 No ecré inicial, toque em [EE]
para abrir o menu de aplicagges.
2 Seleccione uma aplicagéo
do Google (como o Gmail) >
seleccione Nova para criar uma
conta nova.
Se tiver uma conta do Google,
toque em Existente, introduza o seu
endereco de e-mail e a palavra-
passe e, de seguida, toque em
Fazer login.
Depois de configurar a sua conta
do Google no telefone, este sera
sincronizado automaticamente com
a sua conta do Google na Internet.
0 telefone é sincronizado
automaticamente com 0s seus
contactos, mensagens do Gmail,
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eventos do calenddrio e outras
informacoes dessas aplicacoes e
servigos da Web. (Isto depende das
suas definicoes de sincronizagdo.)
Apds iniciar sessdo, pode utilizar

0 Gmail™ para beneficiar dos
servigos do Google no telefone.

Iniciar sessdo na sua

conta do Google

1 Introduza o seu enderego de e-
mail e a palavra-passe e depois
toque em Entrar. Aguarde até
iniciar sesséo.

2 Apos fazer login pode utilizar o
Google Mail e os servigos Google
no seu telefone.

3 Depois de configurar a sua conta
do Google no telefone, este serd
sincronizado automaticamente
com a sua conta do Google na
Internet. (Isto depende das suas
definigdes de sincronizagao.)

Apos fazer login, pode utilizar o

Google Mail, Google Calendar e

a Play Store, transferir aplicagbes



da Play Store; fazer cdpias de

seguranca das suas definicoes nos

servidores da Google e usufruir de

outros servigos Google no telefone.

ATENGAO!

o Algumas aplicagdes, tal como 0
Calendar, funcionam apenas com
a primeira conta do Google que
adicionar. Se quiser utilizar mais
do que uma conta do Google no
telefone, certifique-se primeiro de
que inicia sessdo na conta onde
pretende utilizar as aplicagdes
referidas. Quando faz login, 0s
seus contactos, mensagens do
Google Mail, eventos de calendario
e outras informag0es relativas a
tais aplicacdes e servigos na Web
sdo sincronizados com o telefone.
Se ndo fizer login numa conta do
Google durante a configuracao,
ser-lhe-é pedido para fazer login
Oou criar uma conta da primeira
vez que iniciar uma aplicacao
que exija uma conta, tal como o
Google Mail ou o Play Store.

e Se quiser utilizar a fungao de cdpia
de seguranga para restaurar as
suas definigbes para este telefone
a partir de outro que tenha
instalado o Sistema operativo
Android ou posterior, deve fazer
login na sua conta do Google
agora, durante a configuragéo. Se
esperar até a configuragéo estar
concluida, as suas definides ndo
serdo restauradas.

Se tiver uma conta profissional
na sua empresa ou noutra
organizagdo, o seu departamento
informatico pode ter instrugdes
especiais sobre como iniciar
€S540 Nessa conta.
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Ligacdo a redes e dispositivos

Wi-Fi

A Wi-Fi permite utilizar o acesso a
Internet de alta velocidade dentro
da drea de cobertura do ponto

de acesso (PA) sem fios. Desfrute
da Internet sem fios utilizando
uma ligagdo Wi-Fi ,sem quaisquer
despesas adicionais.

Ligar a Redes Wi-Fi
Para utilizar Wi-Fi no seu telefone,
tem de aceder a um ponto de
acesso sem fios ou "hotspot”.
Alguns pontos de acesso
encontram-se abertos e basta
ligar-se a eles. Qutros encontram-se
ocultos ou utilizam funcionalidades
de seguranca; deve configurar o
telefone para poder estabelecer
ligacdo aos mesmos.
Desligue o Wi-Fi quando néo o
utilizar para aumentar a duragao
da bateria.
NOTA: se ndo se encontrar numa
zona de Wi-Fi ou o Wi-Fi estiver
definido como Desligado, a sua
operadora mével podera aplicar
44

taxas adicionais pelo uso de dados

movels.

Activar o Wi-Fi e efectuar ligacéo

a uma rede Wi-Fi

1 Toque em [B > Configuragdes
do sistema > Wi-Fi no
separador REDES SEM FIOS E
OUTRAS.

2 Defina o Wi-Fi como Ligado
para 0 activar e iniciar a pesquisa
de redes Wi-Fi disponiveis.

3 Toque novamente no menu Wi-Fi
para ver uma lista de redes Wi-Fi
activas e disponiveis.

o As redes seguras sdo indicadas

por um icone de bloqueio.

4 Toque numa rede para se ligar
aela.

o Se a rede estiver aberta, ser-lhe-a
pedido que confirme que pretende
estabelecer ligacdo a essa rede
tocando em Ligar.

o Se a rede estiver protegida, ird
ser-lhe pedido que introduza
uma palavra-passe ou outras
credenciais. (Pergunte ao



administrador da sua rede quanto
aos detalhes)

5 Abarra de estado apresenta
icones que indicam o estado
de Wi-Fi.

Bluetooth

Pode utilizar o Bluetooth para enviar
dados executando uma aplicagéo
correspondente, ndo a partir do
menu Bluetooth como na maioria
dos outros telemaveis.

NOTA:

o A'LG ndo é responsavel pela
perda, intercepgdo ou utilizagéo
incorrecta dos dados enviados ou
recebidos através da funco sem
fios Bluetooth.

o Certifique-se sempre de que
partilha e recebe dados com
dispositivos protegidos e de
confianga. Se existirem obstéculos
entre os dispositivos, a distancia
de funcionamento pode ficar
reduzida.

e Alguns dispositivos, especialmente
aqueles que ndo foram testados
ou aprovados pela Bluetooth SIG,
poderao ser incompativeis com o
seu dispositivo.

Ligar o Bluetooth e emparelhar

o telefone com um dispositivo

Bluetooth

Antes de o ligar, deve emparelhar o

dispositivo com outro dispositivo.

1 Toque em > Configuraces
do sistema > Defina Bluetooth
como Ligado no separador
REDES MOVEIS E SEM FIOS.

2 Toque novamente no menu
Bluetooth. O seu telefone
procura e apresenta os ID de
todos os dispositivos Bluetooth
disponiveis. Se o dispositivo com
0 qual pretende emparelhar ndo
estiver na lista, certifique-se de
que o dispositivo pretendido esta
definido como detectavel e toque
novamente em Pesquisa de
dispositivos.
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Ligacao a redes e dispositivos

3 Escolha o dispositivo com o qual
pretende emparelhar na lista.
Quando o emparelhamento é
efectuado com sucesso, o dispositivo
estabelece ligacao com o dispositivo.

OBSERVAGAO: alguns
dispositivos, especialmente
auriculares e kits maos-livres
para automavel, poderao ter

um PIN de Bluetooth fixo, como
0000. Se o outro dispositivo
tiver um PIN, tera de o introduzir.

Enviar dados utilizado a funcao
sem fios Bluetooth

1 Seleccione um ficheiro ou item,
€omo um contacto, um evento de
calendario ou ficheiro multimédia
de uma aplicagdo adequada ou
de Downloads.

2 Seleccione uma opcdo para
enviar dados através de
Bluetooth.

OBSERVAGAO: 0 método para
seleccionar uma opg&o podera
variar de acordo com o tipo de
dados.
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3 Procurar e emparelhar um
dispositivo equipado com
Bluetooth.

Receber dados utilizado a fungéo

sem fios Bluetooth

1 Toque em [ > Configuragdes
do sistema > Defina Bluetooth
como Ligado e toque em
Mostrar dispositivo para se
tornar visivel noutros dispositivos.

OBSERVACAO: para seleccionar
0 tempo em que o dispositivo
vai estar visivel, toque em & >
Tempo limite de visibilidade.

2 Seleccione Emparelhar para
confirmar que esté disposto a
receber dados do dispositivo.

Partilhar a ligagao de
dados do telefone

A partilha de ligagao por USB e

0 ponto de acesso Wi-Fi portatil
a0 excelentes opcoes quando

ndo existem ligagbes sem fios
disponiveis. Pode partilhar a ligagéo
de dados mdveis do telefone com



um computador através de um cabo
USB (partilha de ligagéo por USB).
Também pode partilhar a ligagao
de dados do telefone com mais do
que um dispositivo de uma so vez,
ligando o telefone a um Ponto de
acesso Wi-Fi portdtil.

(Quando o seu telefone partilha

a respectiva ligagéo de dados, é
apresentado um icone na barra de
estado e uma notificagdo em curso
na gaveta de notificagdo.

Para obter informagdes mais
recentes acerca da partilha de
ligacdo e de pontos de acesso
portateis, incluindo sistemas
operativos compativeis e outros
pormenores, visite http://www.
android.com/tether.
Para alterar as definicdes do
ponto de acesso Wi-Fi portatil:
e Toque em k2l > Configuracdes
do sistema > Mais no separador
REDES MOVEIS E SEM FIOS >
Ponto de acesso Wi-Fi portatil
> Seleccione as opgoes que

pretende ajustar.

SUGESTAO! Se o computador
tiver o Windows 7 instalado ou
uma distribui¢do recente de
um sistema baseado em Linux
(como o Ubuntu), normalmente
n&o é necessario preparar

0 computador para partilha

de ligagao. Contudo, se tiver
instalada uma versao anterior
do Windows ou outro sistema
operativo, pode ser necessario
preparar o computador para
estabelecer uma ligagao de
rede através de USB.

Para obter as informagoes
mais actualizadas acerca dos
sistemas operativos compativeis
com partilha de ligacao por
USB e como configura-los,
visite http://www.android.
com/tether.
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Ligacao a redes e dispositivos

Alterar 0 nome ou tornar o seu

ponto de acesso portatil

Pode alterar o nome da rede Wi-Fi

(SSID) do seu telefone e proteger a

rede Wi-Fi.

1 No ecra inicial, toque em = >
Configuracdes do sistema.

2 Toque em Mais no separador
REDES MOVEIS E SEM FIOS e
seleccione Ponto de acesso Wi-
Fi portatil.

3 Certifique-se de que assinala a
opgdo Ponto de acesso Wi-Fi
portatil.

4 Toque em Configurar ponto de
acesso Wi-Fi.

o A caixa de didlogo Configurar
ponto de acesso Wi-Fi abre.

 Pode alterar o SSID (nome)
de rede visualizado por outros
computadores durante a
pesquisa de redes Wi-Fi.

 Pode também tocar no menu
Seguranca para configurar a
rede com a seguranca Wi-Fi
Protected Access 2 (WPA2),

através de uma chave pré-
partilhada (PSK).

e Se tocar na opgdo de seguranga
WPA2 PSK, ¢é adicionado um
campo de palavra-passe a caixa
de didlogo Configurar ponto de
acesso Wi-Fi. Se definir uma
palavra-passe, tera de introduzi-
la quando estabelecer ligacao
a0 ponto de acesso do telefone
através de um computador ou
outro dispositivo. Também pode
definir a opcao Abrir no menu
Seguranca para remover a
seguranca da sua rede Wi-Fi.

5 Toque em Guardar.

ATENGAO!

Se definir a opcéao de
seguranga como Open
(Abrir), ndo podera evitar que
utilizadores né@o autorizados
utilizem servigos online e
poderé incorrer em custos
adicionais. Para evitar a
utilizagéo ndo autorizada, é
aconselhdvel manter a opgéo
de seguranca activada.




Utilizar o SmartShare
0 SmartShare utiliza tecnologia
DLNA (Digital Living Network
Alliance) para partilhar contetdos
digitais através de uma rede sem
fios. Ambos os dispositivos tém
de possuir certificacdo DLNA para
suportar esta fungéo.

Para ligar o SmartShare e

permitir a partilha de contetidos

1 A partir do Ecra inicial, toque
na Tecla Aplicagdes ] >
SmartShare g&y.

2 Toque na tecla Menu & >
Definicdes.

3 Toque em Detectavel para
permitir que o seu dispositivo
seja detectado por outros
dispositivos.

 Toque em Aceitar sempre o

pedido se pretender aceitar
automaticamente pedidos de
partilha de outros dispositivos.

 Toque em Receber ficheiros se
pretender que outros dispositivos

transfiram ficheiros multimédia
para 0 seu telefone.

OBSERVAGAO: certifique-se

de que o cartdo microSD esta
correctamente inserido e de que
selecciona a opgao Receber
ficheiros no menu Definigoes.

4 Na secgdo Contetidos partilhados,
toque para seleccionar 0s tipos
de contetido que deseja partilhar.
Seleccione Fotografias, Videos
ou Musica.

5 0 SmartShare encontra-se
agora activado e pronto para
partilhar contetidos.

Para controlar os seus
dispositivos processadores

Deixe que o seu dispositivo
processador (por exemplo, uma TV)
reproduza contetido multimédia da
biblioteca de contetido remoto (por
exemplo, do PC).
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Ligacao a redes e dispositivos

OBSERVAGAO: certifique-se
de que a funcionalidade DLNA
dos dispositivos se encontra
devidamente configurada (por
exemplo, TV e PC).

OBSERVAGAO: certifique-se de
que o dispositivo processador
se encontra devidamente
configurado.

1 Toque na Tecla Aplicacdes [l

> SmartShare E&1.

2 Toque no icone Para [ e
seleccione o dispositivo da lista
de dispositivos de visualizagdo.

3 Toque no icone De [=] e
seleccione o dispositivo da
biblioteca de contetido remoto.

4 Pode procurar a biblioteca de
contetido remoto.

5 Toque continuamente numa
miniatura de contetido e toque
em Reproduzir ou toque na

Tecla Menu [B] > Reproduzir.

Para partilhar contetido do
telefone para o dispositivo
processador (por exemplo, uma

v)
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1 reproduzir o seu Video utilizando

a aplicagéo de Leitor video, toque
no separador / @& / (@
na érea de Titulo.
. 6 necessario estar ligado
arede

[ seleccionar o dispositivo na

rede

(@ : de momento, o contelido estd

a ser partilhado através do
SmartShare.

2 Seleccione o dispositivo a partir

das listas de dispositivos de
visualizacdo para reproduzir 0s
ficheiros.

OBSERVACAO: siga 0s passos
de forma a utilizar a Galeria, ou
o Polaris Office para partilhar
conteudos.




AVISO: certifique-se de que o
seu dispositivo est ligado a
sua rede doméstica utilizando
a ligagao Wi-Fi para usar esta
aplicacao.

Alguns dispositivos compativeis
com DLNA (por exemplo,

uma TV) suportam apenas a
fungdo DMP do DLNA e ndo
sao apresentados na lista de
dispositivos de visualizagéo.

O seu dispositivo podera néo
suportar a reproducéo de alguns
conteudos.

Para transferir contetidos da

biblioteca de contetido remoto

1 Toque na Tecla Aplicagdes [l
> SmartShare [&1.

2 Toque no botdo De [&=| €
seleccione o dispositivo da
biblioteca de contetido remoto.

3 Pode procurar a biblioteca de
contetido remoto.

4 Toque continuamente numa
miniatura de contetdo e, em
seguida, toque em Transferir.

AVISO: alguns conteudos nao
580 suportados.

Para transferir conteudos para a

hiblioteca de contetido remoto

1 Toque na Tecla Aplicagdes [
> SmartShare f&J.

2 Toque no icone De [=] e
seleccione 0 meu telefone.

3 Pode navegar na biblioteca de
contetido local para encontrar
0(s) contetido(s) que pretende.

4 Toque continuamente numa

miniatura de contetdo e, em
seguida, toque em Transferir.

5 Seleccione o dispositivo da
biblioteca de contetido remoto
para transferir.
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AVISOS: alguns dispositivos
compativeis com DLNA nao
suportam a funcionalidade de
transferéncia DMS, pelo que néo
seré possivel transferir ficheiros.
Alguns conteudos ndo sao
suportados.

Ligacoes ao PC através
de um cabo de dados
para PC

Saiba como ligar o seu dispositivo a
um PC com um cabo de dados para
PC nos modelos de ligagao USB. Ao
ligar o dispositivo a um PC, pode
transferir directamente dados de e
para o seu dispositivo e utilizar o
software do PC (LG PC Suite).
Sincronize o seu telemdvel com o
computador

Para sincronizar o telefone com o PC
utilizando o cabo USB, é necessério
instalar o software (LG PC Suite) no
PC. Transfira o programa a partir do
website da LG (www.lg.com).

1 Utilize o cabo de dados USB
para ligar o telefone ao PC. E
apresentada a lista de tipos
de ligacéo USB; seleccione
software da LG.

2 Execute o programa LG PC
Suite no PC. Consulte a ajuda
do software do PC (LG PC Suite)
para obter mais informagdes.

OBSERVAGAO: ¢ necesséario o
controlador de USB integrado
LG para ligar um dispositivo

LG aum PC. E instalado
automaticamente quando instala
o software LG PC Suite.

Transferir misica, fotografias

e videos utilizando 0 modo de

armazenamento USB em massa

1 Ligue 0 LG-P920 a um PC
através de um cabo USB.

2 Se ndo instalou o LG Android
Platform Driver no PC, tem
de alterar as definicoes
manualmente. No ecra inicial,
toque em Tecla Menu



Configuragdes do sistema

> Ligacao ao PC > Tipo de
ligaco USB e, em seguida,
seleccione Armazenamento de
massa.

Pode visualizar o contelido de
armazenamento em massa no
PC e transferir os ficheiros.
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Chamadas

Fazer uma chamada de

voz

1 Toque em E para abrir o
teclado.

2 Introduza o nimero no teclado.
Para eliminar um digito, toque no
icone Apagar ]

3 Toque no icone Chamada |3
para fazer uma chamada.

4 Para terminar uma chamada,
toque no icone Terminar E=.

SUGESTAQ! Para introduzir
"+" para fazer chamadas
internacionais, mantenha

premido

SUGESTAQ! Para activar o
teclado durante uma chamada,
toque em Teclado.

Fazer uma chamada de

video

1 Toque em E para abrir o
teclado.

2 Introduza o nimero de telefone,
conforme referido anteriormente.

3 Toque no icone Chamada de
video K& para efectuar uma
chamada de video.

4 Se ndo pretender utilizar o
altifalante, toque em Altifalante
e certifique-se de que o seu
auricular se encontra ligado.

5 Enquanto a chamada de video
estiver a ser estabelecida, ird ver
a sua propria imagem; quando
0 seu interlocutor atender
a chamada, a imagem dele
serd apresentada no ecrd. Se
necessdrio, ajuste a posigdo da
camara interna.

6 Para terminar uma chamada de
video, toque em Terminar.

Privado — pode alterar a imagem

em vez de apresentar a imagem

privada actual.



Teclado — introduza um ndmero.
Reter — desliga 0 som e coloca 0
video em pausa.

Sem som — desliga 0 som.
Altifalante — liga ou desliga o
altifalante.

Menu Chamada de video
Captar — pode captar uma imagem
do interlocutor ou de si proprio.
Utilizar a camara posterior/
dianteira — mudar de camara.

Fazer chamadas para os

seus contactos

1 Toque em [E§ para abrir a lista
de contactos.

2 Percorra a lista de contactos
ou introduza a(s) primeira(s)
letra(s) do contacto, tocando em
Procurar contactos.

3 Na lista, toque no contacto que
pretende chamar.

Atender e rejeitar uma
chamada

SUGESTAO! Coloque 0 ecré do
telefone para baixo ou prima a
tecla (lateral) de volume para
desligar o som da chamada
recebida. As definicdes de
gestos devem ser definidas de
antem@o. Toque em Aplicacdes
> Definigoes > Gestos >
assinale Silenciar chamadas
recebidas.

Quando o ecra esta bloqueado:
Quando o telefone tocar, arraste o
icone Recusar &=m para a esquerda
para Recusar/Rejeitar uma chamada
recebida.

Quando o ecra estiver
desbloqueado:

Quando o telefone tocar, toque no
icone Aceitar ... Toque no icone
Recusar [ para recusar/rejeitar
uma chamada recebida.
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Chamadas

SUGESTAO! Mens. rapida
Pode enviar rapidamente uma
mensagem com esta fungao.
Esta funcéo é Util para rejeitar
uma chamada com mensagem
durante uma reunigo.

Ajustar o volume da
chamada

Para ajustar o volume durante uma
chamada recebida, utilize a tecla
do lado direito do telefone para
aumentar e diminuir o volume.

Fazer uma segunda

chamada

1 Durante a primeira chamada,
toque em Teclado e marque
0 numero. Além disso, pode
procurar 08 seus contactos
tocando em Contactos e
seleccionando o nlimero que
pretende marcar.

2 Toque no icone Chamada .
para ligar a chamada.

3 Serfo apresentadas as duas
chamadas no ecra de chamadas.
A sua primeira chamada serd
bloqueada e colocada em espera.

4 Toque na lista reter para alternar
entre chamadas.
OBSERVAGAOQ: pode tocar em
Conferéncia & para fazer uma
chamada de conferéncia.

5 Para terminar chamadas activas,
toque no icone Terminar =

Ver o seu registo de
chamadas

No ecra Inicial, toque em o5 e
escolha o separador Registo de
chamadas.

Pode ver a lista completa de
chamadas efectuadas, recebidas e
perdidas.



SUGESTAO! Prima uma

Unica entrada de registo de
chamadas para ver a data, hora
e duragéo da chamada.

SUGESTAO! Toque em

e, em seguida, toque em
Eliminar tudo para eliminar
todos os itens gravados.
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Contactos

Adicione contactos ao telefone e
sincronize-0s com os contactos na
sua conta do Google ou noutras
contas que suportem sincronizagdo
de contactos.

Procurar um contacto

No ecra Home (Inicio)

1 B Toque para abrir 0s
contactos.

2 Toque em Procurar contactos
€ introduza o nome do contacto
utilizando o teclado.

Adicionar um novo
contacto

1[4 Toque para abir os
contactos.

2 Seleccione (.

3 Seleccione uma localizagdo da
memodria. Se tiver mais de uma
conta, seleccione uma conta
a qual pretende adicionar o
contacto - como Telefone ou
Google ou SIM.

4 Togque numa categoria de
informacdes do contacto e
introduza os seus dados de
contacto.

5 Toque em Guardar para
adicionar o contacto a memoria.

Pode também criar um contacto a

partir do ecra de marcagao.

1 Toque em iy > H para abrir o
ecré de marcagéo.

2 Introduza um ndmero de telefone.

3 Toque em [&] > Adicionar
a contactos > Criar novo
contacto.

4 Seleccione uma localizacdo da
memoria. Se tiver mais de uma
conta, seleccione uma conta
a qual pretende adicionar o
contacto - como Telefone ou
Google ou SIM.

5 Introduza as informages de
contacto.

6 Togque numa categoria de
informacdes do contacto e
introduza 0s seus dados de
contacto.



7 Toque em Guardar para adicionar
0 contacto a memoria.

Contactos favoritos

Pode classificar contactos utilizados

frequentemente como favoritos.

Adicionar um contacto aos

favoritos

1 IJ Toque para abrir 0s
contactos.

2 Toque num contacto para ver 0s
respectivos detalhes.

3 Toque na estrela a direita do
nome do contacto. A estrela fica
amarela.

Remover um contacto da lista de

favoritos

1 IJ Toque para abrir 0s
contactos.

2 Toque no separador Favoritos
e escolha um contacto para
visualizar os seus detalhes.

3 Toque na estrela amarela a
direita do nome do contacto.

A estrela torna-se cinzenta e 0
contacto é removido dos seus
favoritos.

Importar ou exportar

contactos

Para importar/exportar ficheiros de

contactos (em formato vcf) entre

uma meméria de armazenamento

(armazenamento interno/cartao de

memoria) ou cartdo SIM e 0 seu

disposjtivo.

1[4 Toque para abrir os
contactos.

2 Toque na tecla Menu >
Importar/Exportar.

3 Seleccione a opcdo de importar/
exportar desejada. Se tiver mais
de uma conta, seleccione uma
conta a qual pretenda adicionar
0 contacto.

4 Seleccione os ficheiros de
contactos para importar/exportar
e seleccione Importar para
confirmar.
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Contactos

Mover contactos do
dispositivo antigo para
0 hovo

Exporte os seus contactos sob

a forma de um ficheiro CSV

do seu telefone antigo para o

PC utilizando um programa de

sincronizagéo com o PC.

1 Instale primeiro o LG PC Suite
no PC. Execute o0 programa e
ligue o telemével Android ao PC
utilizando um cabo USB.

2 No menu superior, seleccione
Dispositivo > Importar
para dispositivo > Importar
contactos.

3 E apresentada uma caixa de
didlogo para abrir um ficheiro de
contactos.

4 Seleccione um ficheiro de
contactos e clique em Abrir.

5 E apresentada uma janela pop-up
para importar um novo contacto
do PC para os contactos no
dispositivo.
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6 Se 0s contactos no dispositivo
€ 0S novos contactos do PC
forem diferentes, seleccione um
contacto que pretenda importar
do PC.

7 Clique no botdo [OK] para
importar um novo contacto do PC
para o dispositivo.



Mensagens

0 seu LG-P920 combina SMS e
MMS num tnico menu intuitivo e
facil de utilizar.

Visualizagdo de
conversacao

As mensagens trocadas com
terceiros séo apresentadas por
ordem cronoldgica, de modo a que
possa efectuar uma pré-visualizagao
conveniente da sua conversa.

Enviar uma mensagem

1 Toque no icone .= no ecra
inicial para abrir uma mensagem
em branco.

2 Introduza 0 nome de um
contacto ou um ndmero de
chamada no campo Para. A
medida que insere 0 nome do
contacto, aparecem contactos
correspondentes. Pode tocar
num destinatdrio sugerido. Pode
adicionar diversos contactos.

NOTA: sera cobrada uma
mensagem de texto por
cada pessoa a quem enviar a
mensagem.

Toque em Escrever mensagem
para comegar a escrever a
mensagem.

Toque em Enviar para enviar a
sua mensagem.

SUGESTAO! Pode tocar
no fcone | & | para anexar o
ficheiro que pretende enviar
com a mensagem.

0 ecrd de mensagem abre, com
a sua mensagem apds o seu
nome. As respostas surgem no
ecra. Enquanto visualiza e envia
mensagens adicionais € criada
uma conversa de mensagens.
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Mensagens

A\ atengio

O limite de 160 caracteres
pode variar de pais para
pais, dependendo do idioma
ou da forma como a SMS é
codificada.

Se adicionar um ficheiro

de imagem, video ou &udio
a uma SMS, esta serd
automaticamente convertida
em MMS e ser-lhe-& cobrado o
valor correspondente.

OBSERVACAO: se receber
uma mensagem SMS durante
uma chamada, é emitida uma
notificacéo de toque.

Alterar as suas
definicoes de mensagem
As definicbes de mensagens do

seu LG-P920 estdo predefinidas
para que possa enviar mensagens
imediatamente. Pode alterar estas
definicdes de acordo com as suas
preferéncias.

Toque em |z no ecra inicial, depois
em 2 e, em seguida, toque nas
definicoes.



E-mail

Pode utilizar a aplicagéo E-mail para
ler e-mails de outros fornecedores
que ndo o Gmail. A aplicacdo de
e-mail suporta os seguintes tipos

de conta: POP3, IMAP e Microsoft
Exchange (para utilizadores
empresariais).

Abrir a aplicagao E-mail
No ecra inicial, toque em £ > e
seleccione E-mail. Quando abre a
aplicagéo E-mail pela primeira vez,
¢ apresentado um assistente de
configuracdo para ajudar a adicionar
uma conta de e-mail.

As seguintes definicoes podem
ter de ser introduzidas ao
configurar as suas contas:
Conta de e-mail Microsoft
Exchange

Endereco de e-mail — Introduza o
endereco de e-mail da conta.
Nome de utilizador — Introduza o
nome de utilizador da conta.

Palavra-passe — Introduza a
palavra-passe da conta.

Dominio — Introduza o dominio da
conta (opcional).

Endereco do servidor — Introduza o
endereco do servidor.

Utilizar SSL — Seleccione se
pretende ou ndo utilizar SSL para o
Microsoft Exchange.

Toque no botdo Seguinte para
estabelecer ligagdo ao servidor.

A pégina Configuragdo concluida

6 apresentada e terd de introduzir
“nome” para visualizar a conta € 0
Meu Nome.

Em seguida, a conta € apresentada
na lista de contas na sua pasta
E-malil.

Outra conta de e-mail (POP3,
IMAP)

Endereco de e-mail — Introduza o
endereco de e-mail da conta.
Palavra-passe — Introduza a
palavra-passe da conta.
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E-mail

POP3 / IMAP4 — Seleccione tipo de
protocolo, POP3 ou IMAP4.
Servidor de entrada — Introduza

0 enderego do servidor de correio

a receber.

Tipo de seguranca — TLS/SSL/
Desligado.

Numero de porta — Normalmente,
¢ apresentado o niimero predefinido
de cada conta.

Servidor de envio — Introduza o
enderego do servidor de e-mail de
envio.

Tipo Seguro SMTP — TLS/SSL/
Desactivado.

Numero de porta — Normalmente,
¢ apresentado o ntimero predefinido
de cada conta.

Ecra Contas

0 ecré Contas mostra a Caixa de

entrada comum e cada uma das

suas contas de e-mail.

o No ecra inicial, toque em [ >
seleccione E-mail. E apresentado
0 ecra Lista de contas.
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SUGESTAO! Nas listas de
contas, togue continuamente
numa conta de e-mail >
Adicionar ao ecré inicial, de
forma a mover o icone da
conta para o ecra inicial.
Toque no icone para aceder
directamente a caixa de
entrada.

Pode tocar numa conta para ver
a respectiva Caixa de entrada. A
conta a partir da qual envia e-mail
por predefinicdo é indicada com
uma marca de verificagdo.

Para abrir a Caixa de

entrada combinada

Se tiver configurado o e-mail para

enviar e receber e-mail a partir de

mais de uma conta, pode ver todas

as mensagens enviadas para todas

as contas na sua Caixa de entrada

comum.

1 Toque em Email.

2 Toque em Caixa de entrada
comum (no ecra Contas).




As mensagens na Caixa de entrada
comum tém cddigos de cor no lado
esquerdo, por conta, utilizando as
mesmas cores usadas para as suas
contas no ecra Contas.

Compor e enviar e-mail
Para compor e enviar uma
mensagem:

1 Na aplicag@o E-mail, toque em
Escrever.

2 Introduza um enderego no
campo Para para o destinatério
pretendido da mensagem. A
medida que introduz texto, 0s
enderecos correspondentes s&o
apresentados com base nos
seus contactos. Separe 0s varios
enderegos com virgulas.

3 Toque no campo Ce/Bee
para copiar outros contactos/
enderecos de e-mail.

4 Introduza o assunto e o texto da
mensagem.

5 Toque em [Z4 para anexar um
ficheiro a sua mensagem. Em
seguida, seleccione o tipo de
ficheiro e procure-0 ou escolha/
grave Um novo (se necessario).

6 Toque em = .

Togque na mensagem na pasta
Rascunhos para continuar a
escrever a mensagem. A mensagem
sera também guardada como
rascunho se tocar na tecla Voltar
antes de a enviar. Se nao
estiver ligado a uma rede, por
exemplo, se estiver a trabalhar no
modo de voo, as mensagens que
enviar sdo guardadas na pasta
Caixa de saida até estabelecer
novamente ligacdo a uma rede. Se
tiver mensagens pendentes, a Caixa
de saida ¢ apresentada no ecra
Contas.
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E-mail

OBSERVAGAQ: as mensagens
enviadas utilizando uma conta
Exchange nao serdo guardadas
no telefone mas sim no servidor
Exchange em si. Se pretender
ver as suas mensagens enviadas
na pasta Enviadas, é necessario
abrir a pasta Enviadas e
seleccionar Actualizar no menu
de opcoes.

SUGESTAO! Sempre que
recebe um novo e-mail na
Caixa de entrada, é emitida
uma notificagdo com som e
uma notificagado vibratdria.
Toque na notificagdo de e-mail
para termind-la.

Trabalhar com pastas de
contas

(Cada conta inclui as pastas
Recebidas, Caixa de saida,
Enviadas, Rascunhos, Caixote

do lixo e Lixo. Dependendo das
fungdes suportadas pelo fornecedor
de servicos da sua conta, pode ter
pastas adicionais.
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Adicionar e editar contas

de e-mail

Para adicionar uma conta de

e-mail:

1 No ecra inicial, toque em il > e
seleccione E-mail.

2 Seleccione MS Exchange ou
Qutros. Se j estiver configurada
uma conta de e-mail, 0 assistente
ndo ird activar automaticamente.
Neste caso, & necessario tocar
na tecla Menu B > toque em
Adicionar conta.

Para alterar as definicdes da

conta:

1 Abra o ecra Contas.

2 Toque na tecla Menu [ >
Definigdes.

3 Pode alterar as definicbes
gerais ou tocar numa conta
na seccdo Contas para definir
configuracdes de contas
individuais.



Para eliminar uma conta de

e-mail:

1 Abra o ecra Contas.

2 Togue continuamente na conta
que pretende eliminar.

3 Toque em Eliminar conta e, em
seguida em OK para confirmar.
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Camara
Para abrir a aplicagao Camara, no ecré inicial toque no [ > Camara '@

Conhecer o ecra da camara (Modo de camara)

— Brilho — Define e controla a quantidade de Iuz que entra na objectiva. Deslize o
indicador de luminosidade na direcéo de “-" para imagens mais escuras ou na
direccdo “+" para imagens com mais luminosidade.

Obturador sorrir — Sorria quando estiver pronto para tirar uma fotografia.
Mudar de c&mara — Permite alternar entre a cdmara frontal e a traseira.
Transic&o entre modos 2D - 3D
—Toque neste icone para alternar entre
0 modo de c&mara 3D e 0 modo de
camara 2D.

Captar — Permite-lhe tirar uma
fotografia.

Modo de video — Toque neste icone
para mudar para 0 modo de video.
Definigdes — Toque neste icone para Galeria — Permite aceder as suas
abrir o menu de definicdes. fotografias e videos gravados a partir do
L Flash — Permite activar o flash modo de cAmara. Basta tocar para que
quando tira uma fotografia em locais @ SUa galeria seja apresentada no ecra.
pouco iluminados.

SUGESTAO! Pode fechar todas as opgdes de atalho para obter um
ecra da camara mais nitido. Basta tocar no centro do ecra da camara
uma vez. Para repor o0 ecra de opcdes, toque outra vez no ecra.




Tirar uma fotografia

1 Abra a aplicagdo Camara.

2 Segurando no telefone
horizontalmente, aponte a
objectiva para o0 motivo que
pretende fotografar.

3 Serd apresentada uma mira
no centro do ecréd da camara.
Também pode tocar num local
qualquer do ecra para focar esse
ponto.

4 Quando a mira estiver verde, a
camara esta focada no motivo.

5 Toque ligeiramente no icone
de obturador ﬁ para tirar a
fotografia.

Aviso: pode ocorrer um
problema de sombreamento

ao tentar tirar uma fotografia
em espagos interiores, devido
as caracteristicas da camara.
(Sombreamento significa um
ligeira diferenga cromatica entre
o centro e os lados.)

Depois de tirar a

fotografia

A fotografia que tirou sera

apresentada no ecrd. se a Revisdo

auto. estiver Activada. Poderd tocar

na imagem.

Toque para partilhar
através de varios métodos
como Bluetooth, E-
mail, Gmail, Notas,
Mensagens, Picasa
Ou quaisquer outras
aplicagles transferidas
(ue sejam suportadas.

NOTA: poderao aplicar-se
custos adicionais se as
mensagens MMS forem
transferidas quando estiver no
modo de roaming.

SUGESTAQ! Se tiver conta
num site de rede social

e configura-la no seu
telefone, pode partilhar as
suas fotografias com a sua
comunidade.
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Camara

@ Toque para utilizar a
[l imagem como Foto do
contacto, Wallpaper ecra
inicial, Padrdo de fundo
do ecré bloqueado.
X Toque para editar o nome
il da imagem seleccionada.
Toque para editar a
fotografia que captou.
Toque para eliminar a imagem.
Toque para tirar outra
fotografia imediatamente.
Toque para ver a dltima
fotografia que tirou.

Utilizar as definicbes
avancadas (Modo de
camara)

No ecra da camara, toque em

E] para abrir todas as opcoes
avangadas.

Pode alterar a definigdo da camara
deslocando a roda. Depois de
seleccionar uma opgao, toque na
tecla Voltar.
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Focagem — Toque para seleccionar

0 modo de focagem.

o Auto: Permite que a camara foque
automaticamente. (A camara
focada continuamente os objectos
da fotografia)

e Deteccéo de rostos: a cAmara
detecta e foca rostos humanos
automaticamente.

Tamanho da imagem — Toque

nesta opcdo para definir o tamanho

(em pixels) da imagem que pretende

captar.

Modo de cena — Seleccione as

definigdes de cor e de luminosidade

adequadas para o ambiente actual.

o Normal: ajuste automaticamente
de acordo com 0 ambiente.

e Retrato: bom para captar
pessoas.

© Paisagem: bom para captar
cendrios naturais como érvores,
flores e 0 céu.

 Por-do-sol: bom para captar o
por-do-sol.



 Noite: bom para captar cendrios
nocturnos. Sao utilizadas baixas
velocidades do obturador para
detectar cendrios nocturnos.

Balanco de branco — Seleccione

entre Automatico, Incandescente,

Sol, Fluorescente e Nublado.

Efeito de cor — Seleccione um tom

de cor para a sua nova foto.

Temporizador — O temporizador

automatico permite especificar

um atraso antes de a fotografia

ser captada e depois de premir o

obturador.

Modo de disparo — Seleccione

0 modo de disparo Normal ou

Continuo.

Revisdo automatica — Se

activar a opcao Revisdo auto., a

fotografia tirada serd apresentada

automaticamente.

Som do obturador — Seleccione

um dos quatro sons de disparo do

obturador.

Localizacéo de etiqueta — Active
esta opgdo para utilizar os servigos
baseados em localizagao do seu
telefone. Tire fotografias onde quer
que esteja e identifique-as com

0 local. Se carregar fotografias
identificadas para um blog que apoie
geo-identificacdo, poderd ver as
imagens apresentadas num mapa.

OBSERVACAO: esta fungao
estd apenas disponivel quando
0 servico de localizagéo esta
activado.

Armazenamento — Seleccione
Memodria interna ou Cartao SD
para guardar imagens.

@ Reponha todas as predefinicies
da camara.

6 Toque neste botdo quando
quiser saber para que serve
esta funcdo. Segue-se uma
breve descricao.
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Camara

SUGESTAO! Quando

fechar a camara, algumas
definigbes serdo repostas

de acordo com os valores
predefinidos. Verifique as
definicdes da camara antes de
tirar a préxima fotografia.

SUGESTAO! O menu

de defini¢des sobrepde-se ao
menu do ecréd da camara, pelo
que, sempre que alterar a cor
da imagem ou a respectiva
qualidade, podera pré-visualizar
as alteragdes da imagem por
detrés do menu de definicdes.

Ver as suas fotografias
guardadas

Pode aceder as suas fotografias
guardadas a partir do modo de
camara, Basta tocar no botao
Galeria Il e a sua Galeria serd
apresentada.

SUGESTAO! Percorra para a
esquerda ou direita para ver
outras fotos ou videos.
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Toque numa fotografia para ver

outros menus de opgoes.

—Toque para ver uma lista
Smart Share das suas
imagens (A ligagéo a outros
dispositivos mostra as fotos).

=1 - Toque para tirar uma nova
fotografia.

—Toque para partilhar a
fotografia através de vérios
métodos, tais como Bluetooth
ou Mensagens.

I3 - Togue para eliminar a
fotografia.

Tecla Menu B - Toque para

aceder a Definir imagem como,

Mover, Renomear, Girar para a

esquerda, Girar para a direita,

Cortar, Editar, Apresentacéo ou

Detalhes.



Conhecer o ecra da camara (Modo de video)

— Brilho - Define e controla a quantidade de luz que entra na objectiva. Deslize o
indicador de brilho ao longo da barra na direcgdo de “-" para diminuir o brilho
do video ou de “+" para aumentar o brilho do video.

Zoom — Ampliar ou reduzir.

Mudar de cdmara — Permite alternar entre a cdmara frontal e a traseira.

Transicéo entre modos 2D - 3D
—Toque para alternar entre 0 modo
de video 3D e 0 modo de video 2D.

Comecar a gravar — Permite
comegar a gravar.

Modo de Camara — Toque neste
fcone para mudar para o modo de
camara.

Galeria — Permite aceder as suas
fotografias e videos gravados a partir
do modo de cdmara de video. Basta
tocar para que a sua galeria seja
apresentada no ecra.

Definicdes — Toque neste icone para

abrir o menu de definicoes.

— Flash — Permite activar o flash
quando grava video em locais pouco
iluminados.

SUGESTAQ! Pode fechar todas as opgdes de atalho para obter um
ecrd da camara mais nitido. Basta tocar no centro do ecra da camara
uma vez. Para repor o ecréd de opgdes, toque outra vez no ecra.
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Gravar um video curto  [¥¥T™® Toque para partilhar o

1 Abraa aplicagdo Camara e Seu video através de
deslize 0 botdo de modo da Bluetooth, E-mail, Gmail,
camara para baixo para a posiééo Mensagens ou YouTube.
\rgggglpgrg;% do obturador NOTA: podgréo laplicar—se

: custos adicionais se as

2 0 ecrd da camara de video serd mensagens MMS forem

apresentado no visor. transferidas quando estiver no

3 Segurando no telefone, aponte a modo de roaming.
lente para o motivo a filmar.

4 Toque no icone parg.jniciar a
gravagdo de video ﬁ

5 E apresentado na parte
inferior do ecra da cAmara um
temporizador que mostra a

J\[IET8 Toque para editar 0 nome
el do video seleccionado.
Toque para eliminar o video
gravado e confirme com
um toque em OK. Ird surgir
novamente 0 ecra da camara.

duracdo do video.
T ¢ icone P , Q Q Toque para gravar

6 Toque no icone arar video imediatamente outro video.
para parar a gravagao.

B Toque para ver o tltimo video
Apo6s filmar um video que gravou.

Serd apresentada no ecra uma

fotografia em representacdo do

video gravado.

Toque para reproduzir o
video.
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Utilizar as definicoes
avancgadas (Modo de
video)

No ecra da camara, toque em

=3 para abrir todas as opces
avancadas.

Desloque a roda para ajustar as
definicdes da camara de video.
Depois de seleccionar uma opcao,
toque na tecla Voltar.

Tamanho do video — Toque para
definir o tamanho (em pixels) do
video que vai gravar.

Equilibrio de brancos — O equilibrio
de brancos assegura que quaisquer
brancos no seu video tem um
aspecto realista. Para que a sua
camara ajuste correctamente 0
equilibrio de brancos, pode ter

que especificar as condigdes de
luminosidade. Seleccione entre
Automatico, Incandescente, Sol,
Fluorescente e Nublado.

Efeito de cores — Seleccione 0 tom
de cor que pretende utilizar para o
Seu novo video.

Duragao — Especifique um limite
de tempo para o seu video. Escolha
entre Normal e MMS para limitar o
tamanho maximo para enviar como
MMS.

Gravacao de audio — Seleccione
S/Som para gravar um video sem
som.

Estabilizaco — Seleccione

Activado para compensar o efeito

de uma posigdo instavel.

Revis@o automatica — Se definir

esta opgdo como Ligado, é

apresentado automaticamente o

video que gravou.

Armazenamento — Seleccione

Memodria interna ou Cartao SD

para guardar imagens.

@ Repde todas as definicdes da
camara de video.

6 Toque neste botdo quando
quiser saber para que serve
esta funcdo. Segue-se uma
breve descricdo.
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Ver os seus videos

gravados

1 No ecrd da camara, togue em [l
no canto inferior direito.

2 Asua galeria serd apresentada
no ecra.

3 Toque num video uma vez
para 0 apresentar a frente da
galeria. A reprodugdo comega
imediatamente.

Ajustar o volume
durante a visualizagao
de um video

Para ajustar o volume de um video
durante a sua reproducdo, toque nas
teclas de volume no lado direito do
telefone.
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Camara e video 3D
Modo de camara 3D

© Mudar de cdmara — permite alternar
entre a cAmara externa e a interna.

@ Focagem 3D — pode sintonizar
manualmente a focagem 3D
regulando a quantidade de
sobreposigdo com a barra
apresentada na parte inferior. Pode
utilizar esta fungéo antes de comegar
a tirar uma fotografia 3D.

© Brilho — Define e controla a
quantidade de Iuz do sol que entra
no video. Deslize o indicador de brilho
a0 longo da barra na direcao de “-”
para diminuir o brilho do video ou de
“+" para aumentd-lo.

O Flash — permite activar o flash
quando tira uma fotografia em locais
pouco iluminados.



© Definiges - Toque neste icone para

abrir o menu de definigdes. Consulte

Utilizar as definigdes avancadas.
Modo de focagem 3D
— seleccione a opgdo Focagem
automatica 3D entre Margem
e Centro. A opcdo Margem
utiliza uma drea de margem
para optimizar a quantidade de
sobreposigéo. A opcao Centro
utiliza uma drea de centragem
para a mesma. Pode também
sintonizar manualmente com a
funcéo de focagem 3D do ecra
da camara.

Tirar uma fotografia 3D

1 Abra a aplicacdo Camara.

2 Toque no botéo 3D &l no ecra
da cAmara.

3 Segurando no telefone, aponte
a objectiva para 0 motivo que
deseja fotografar. i

4 Toque no icone de obturador U

5 A camara foca a imagem.
Quando a imagem estd focada,

os indicadores de focagem em

cada canto aparecem a verde e
¢ possivel tirar fotografias com

a camara.

Modo de video 3D

@ Mudar de camara — permite alternar

entre a cAmara externa e a interna.

@ Focagem 3D - pode sintonizar

manualmente a focagem 3D
regulando a quantidade de
sobreposigao com a barra
apresentada na parte inferior.

Pode utilizar esta fungéo antes de
comegar a gravar um video 3D. Nao
pode ajustar esta fungéo durante a
gravagao.
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Camara

© Brilho — Define e controla a
quantidade de Iuz do sol que entra
no video. Deslize o indicador de brilho
a0 longo da barra na direccao de “-”
para diminuir o brilho do video ou de
“+" para aumenta-lo.

O Flash - permite ligar o flash quando
grava um video em locais pouco
iluminados.

© Definigoes - Toque neste icone para
abrir o menu de definigdes. Consulte
Utilizar as definigbes avancadas.

Modo de focagem 3D

— seleccione a opgdo Focagem
automatica 3D entre Margem
e Centro. A opgdo Margem
utiliza uma drea de margem
para optimizar a quantidade de
sobreposigo. A opgéo Centro
utiliza uma drea de centragem
para a mesma. Pode também
sintonizar manualmente com a
funcdo de focagem 3D do ecra
da camara.

Estabilizacao - seleccione
Activar para compensar uma
posigdo instavel.

Gravar um video 3D

1 Abra a aplicacdo Camara e
deslize 0 botdo de modo da
camara para baixo para a posicao
Video. O icope do obturadorﬁ
muda para ﬁ

2 0 ecréd da cAmara de video sera
apresentado no visor: toque no
botdo 30 &l

3 Segurando no telefone na vista
horizontal, aponte a lente para o
motivo a filmar.

4 Toque no icone para jajciar
a gravacdo de video (). E
apresentado na parte inferior do
ecra da camara um temporizador
que mostra a duragéo do video.

5 Toque no icone Parar video
para parar a gravagao.



NOTA

e Mantenha uma distancia superior
a 0,5 m entre a cAmara e 0
motivo.

o Para obter a melhor experiéncia
de visualizagao 3D, mantenha o
dispositivo a uma distancia de 30
a40 cm.
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Espaco 3D

Prima continuamente a tecla 3D no
lado direito do telefone para aceder
a0 3D Espaco 3. Apresenta
contetido 3D, tal como YouTube 3D,
Galeria 3D, Camara 3D e Guia 3D.

ﬁ YouTube 3D

1 Toque em YouTube 3D para
iniciar. A medida que o ecra
muda para YouTube 3D web, sdo
apresentados varios videos 3D.

2 Seleccione o video a que
pretende assistir. O video é
apresentado em formato lado a
lado no modo vertical.

3 Rode para 0 modo horizontal para
que 0 modo 3D seja apresentado
automaticamente.

ls3 Galeria 3D

1 Toque em 3 Galeria 3D. Em
seguida, as imagens 3D sdo
apresentadas.

2 Escolha a imagem que pretende
ver.

NOTA

e ( contetido 3D é melhor
visualizado com 0 ecra a uma
distancia de 30 a 40 cm.

o Para desfrutar do efeito 3D, é
necessario definir o contetdo
para o formato 3D correcto. Se 0
contetido ndo for apresentado em
3D, altere o formato utilizando o
sistema de formatagéo 3D.

BB Camara 3D

1 Toque na BB Camara 3D e 0
ecra muda para o0 modo de
camara 3D. Para criar fotografias
e gravacoes 3D, consulte as
fotografias e videos 3D em
pdginas anteriores.

Jogos e Aplicagbes
3D

1 Toque em ﬁ Jogos e
Aplicacdes 3D e serdo
apresentados todos 0s jogos
e aplicages 3D transferidos
do Market. Séo fornecidas



quatro aplicagbes, como 0
Asphalt6, Let's Golf2 e Nova, por
predefinicao.

&h) Guia 3D

0 Guia 3D contém instrugdes que
facilitam a utilizag@o de contetdo
3D neste telefone. Fornece-Ihe
indicaces sobre como criar
imagens 3D, ligar a TV 3D através
de HDMI, visualizar contetdo 3D e
partilhd-lo.
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Multimédia

Galeria

Também pode guardar os seus
ficheiros num cartao de memdria
externo. A vantagem de utilizar um
cartdo de memoria é que pode
libertar espaco na meméria do seu
telefone.

No ecra inicial, toque em [ >
Galeria.

OBSERVAGAO: pode aceder a
contetdo 3D na Galeria.

Para visualizar contetido 3D,

1 Seleccione a imagem que
pretende visualizar.

2 Rode para 0 modo horizontal
para activar o modo 3D.

3 Para obter mais informacges,
consulte o Guia 3D.

OBSERVACAO: uma parte dos
ficheiros de imagem pode ser
convertida de 2D para 3D.
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Ver uma apresentacgao

Para ver uma apresentacdo das
suas fotografias, abra a Galeria e
seleccione um album. Depois de

0 dlbum ser apresentado, toque

na Tecla Menu [ e seleccione
Apresentagéo de diapositivos para
executar uma apresentagédo de
diapositivos.

QuickMemo

Utilize o QuickMemo para criar
notas de forma pratica e eficiente
durante uma chamada através de
uma imagem gravada ou no ecra
actual do telemdvel.




1 Aceda ao QuickMemo ao
pressionar a0 mesmo tempo
durante um segundo as teclas
Aumentar Volume e Diminuir
Volume no ecré que pretende
capturar. Como alternativa, toque
e deslize a barra de estado para
baixo e toque em [&.

e~

Tipo de caneta

2 Seleccione a opcdo desejada
entre as opgoes do menu Tipo
de caneta, Cor, Apagador, e
crie uma nota.

3 Toque em B2 no menu Editar
e seleccione [H para guardar a
nota com o0 ecra actual.

OBSERVAGAO: utilize a
ponta dos dedos ao utilizar
0 QuickMemo. Nao utilize as
unhas.

Utilizar as opgées do QuickMemo

Enquanto utiliza a fungéo

QuickMemo, pode utilizar facilmente

as opgdes do QuickMenu.

— Seleccione se pretende ou
ndo utilizar o ecra de fundo.

— Anular ou refazer.

— Seleccione o tipo e a cor de
caneta.

— Apagar a nota que criou.
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Multimédia

— Enviar ou partilhar o
QuickMemo actual para
outras pessoas.

— Guardar a nota com o0 ecra
actual.

Visualizar o QuickMemo guardado

Va para Galeria e seleccione 0

album QuickMemo.

Leitor de musica

Reproduzir misica

Depois de transferir ficheiros de

musica para o telefone ou para o

cartdo de memoria.

1 Toque em kil > Leitor de
muisica no separador de
Aplicagdes.

2 Seleccione uma categoria de
musica.

3 Seleccione um ficheiro de
musica. Consulte 0s seguintes
{cones para controlo da
reproducao.

m Toque para colocar a
reproducdo em pausa.
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Toque para continuar com a
reprodugao.

Toque para avangar para
a faixa seguinte do album,
lista de reprodugéo ou
colocar no modo aleatorio.

B

Toque para voltar ao inicio
da musica. Toque duas
vezes para retroceder para
a musica anterior.

4

Toque para regular o
volume da mdsica.

B

Toque para definir o modo
de repeticdo.

h

Toque para reproduzir a
lista de reproducdo actual
no modo aleatdrio.

Toque para ver a lista de
reproducdo actual.

Toque para ver a letra. Esta
0p¢do encontra-se activada
apenas Se a letra estiver
incluida na musica.




Para alterar o volume enquanto ouve
mUsica, prima as teclas de volume
para cima e para baixo no lado
esquerdo do telefone.

Criar uma lista de reproducao

1 Toque em L&l > Leitor de
muisica no separador de
Aplicagdes.

2 Seleccione Listas de
reproducao.

3 Toque na tecla Menu [&] >
Nova lista de reproducéo.

4 Introduza um titulo para a sua
nova lista de reprodugéo e
seleccione OK.

5 Seleccione s ficheiros que
pretende incluir e seleccione
Adicionar.

Personalizar definicées do leitor

de musica

1 Toque em &l > Leitor de
muisica no separador de
Aplicagdes.

2 Toque na tecla Menu [&] >
Definicdes.

3 Ajuste as definicbes para
personalizar o seu leitor de
musica.

NOTA:

e Alguns formatos de ficheiro ndo

sdo suportados, dependendo do
software do dispositivo.

 Se 0 tamanho do ficheiro
ultrapassar a memdria disponivel,
pode ocorrer um erro quando abrir
ficheiros.

e 0s ficheiros de musica estdo
protegidos por direitos de autor,
através de tratados internacionais
e legislagdo nacional de direitos
de autor. Por conseguinte, poderd
ser necessdrio obter autorizagao
ou uma licenca para reproduzir ou
copiar musica.

Em alguns paises, a legislacdo
nacional proibe a cdpia privada

de material sujeito a direitos de
autor. Antes de transferir ou copiar
o ficheiro, verifique a legislacao
nacional do pais em questdo
relativamente a utilizagdo ao

abrigo destas condigdes.
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Multimédia
HDMI

HDMI (High Definition Multimedia
Interface) é uma interface de dudio/
video compacto para a transmissao
de dados digitais ndo comprimidos.
Se ligar o seu telefone a uma TV ou
a um monitor utilizando um cabo
HDMI, pode transmitir imagens ou
ficheiros de video através do leitor
de video/visualizador de imagens do
seu telefone e visualiza-los na TV
ou no PC. Também pode reproduzir
contetido em 3D, numa TV ou
monitor 3D.

OBSERVAGAO: a reprodugéo
dos ficheiros multimédia

pode demorar algum tempo,
dependendo do dispositivo
ligado ao seu telefone. Os
ficheiros podem nao ser
reproduzidos correctamente
se utilizar um produto ou
cabo sem cerificagao HDMI. A
orientagdo da imagem definida
no seu telefone sera a mesma
utilizada no dispositivo.

0 contetido em 3D pode néo ser
reproduzido automaticamente se

a versdo HDMI do seu telefone e
da TV 3D forem diferentes. Neste
caso, pode alterar as definicoes de
3D da TV consultando 0 manual do
utilizador da TV. Se utilizar um cabo
HDMI, a reprodugéo de videos 3D,
a pré-visualizagdo 3D em camara
fotogréfica ou pré-visualizagéo 3D
em camara de video apenas sdo
apresentadas numa TV ou num
monitor. A Saida HDMI poderé ndo
ser compativel com alguns dos
ficheiros devido a direitos de autor.
Se os dados do telefone ndo forem
apresentados correctamente devido
a um problema de sincronizagao,
necessita de alterar a resolugdo do
seu telefone.



Utilitarios

Alarme/Relégio

1 Toque em L&l > Alarme/
Reldgio [T.

2 Depois de programar a hora, 0
LG-P920 notifica-o relativamente
a0 tempo restante antes de o
alarme soar.

3 Defina Repetir, Modo de
espera, Vibracao, Sinal de
alarme, Bloqueio de puzzle e
Notas. Toque em Guardar.

Calculadora.

1 Toque em [ > Calculadora no
separador de Aplicagdes.

2 Toque nas teclas numéricas para
introduzir nimeros.

3 Para calcular operacdes simples,
toque na funcdo que pretende (+,
—, X 0U +), sequida de =.

4 Para cdlculos mais complexos,
toque na tecla Menu [E,
seleccione o Painel avancado e
depois escolha sin, cos, tan, log e
assim sucessivamente.

Calendario

1 Toque em kil > Calendario no
separador Aplicagdes.

2 Togue no més apresentado no
canto superior esquerdo; aqui
podera encontrar as diferentes
vistas do calenddrio (Dia,
Semana, Més, Agenda).

3 Togue na data do evento que
deseja adicionar.

4 Toque em (%) para adicionar o
evento.

5 Toque em Nome do evento e
introduza o nome do evento.

6 Toque em Localizagéo e
introduza a localizagéo. Verifique
a data e introduza a hora de
inicio e de fim do seu evento.

7 Se pretender adicionar uma
nota ao seu evento, toque
em Descri¢éo e introduza os
pOrmenores.

8 Se pretender repetir o alarme,
seleccione REPETIR e defina
LEMBRETES, se necessario.
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Utilitarios
9 Toque em Guardar para guardar
0 evento no calendario.

Gravador de voz

Gravar um som ou voz

Utilize o gravador de voz para gravar

notas de voz ou outros ficheiros

de dudio.

1 No ecrd inicial, toque no
separador Aplicacbes e
seleccione Gravador de voz.

2 Toque em @ para comegar a
gravar.

3 Toque em M para interromper
a gravagao.

4 Toque em P para ouvir a
gravacao.

5 Toque em = para aceder as
suas gravagoes de voz. Pode
ouvir as gravages guardadas.

Aviso: 0 tempo de gravagao
disponivel pode néo
corresponder ao tempo real.
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Enviar a gravacao de voz

1 Depois de terminar a gravagdo,
pode enviar o clip de dudio
tocando em Partilhar.

2 Escolha entre Bluetooth, E-mail,
Gmail, Notas e Mensagens.
Quando selecciona E-mail,
Google Mail e Mensagens, a
gravagdo de voz ¢ adicionada a
mensagem que escrever e sera
enviada normaimente.

Polaris Office

0 Polaris Office € uma solugdo de
escritério mdvel profissional que
permite aos utilizadores visualizar
de forma simples varios tipos de
documentos do Office, incluindo
ficheiros Word, Excel e PowerPoint,
em qualquer lado e a qualquer
altura, utilizando um dispositivo
movel.

Toque em [ > Polaris Office no
separador Aplicagoes.



Gerir ficheiros

0 Polaris Office disponibiliza aos
utilizadores de dispositivos moveis
préticas fungdes de gestao de
ficheiros, incluindo copiar, mover
e colar, e também fungdes para
eliminar ficheiros e pastas no
dispositivo.

Visualizar ficheiros

Os utilizadores de dispositivos
moveis podem agora visualizar
uma grande variedade de tipos de
ficheiros, incluindo documentos do
Microsoft Office e PDFs da Adobe
no dispositivo. Na visualizagdo

de documentos com o Polaris
Office, 0s objectos e 0s esquemas
permanecem iguais aos dos
documentos originais.

Conversor 3D
Pode desfrutar de conhecidos jogos

2D em 3D utilizando o Conversor 3D

da tecnologia HRZ.

0Os jogos que adicionar a lista do
Conversor 3D serdo convertidos em

3D em tempo real bastando para

isso premir a tecla de atalho 3D no

lado direito do telemovel.

1 Toque em Aplicagdes [ >
Conversor 3D no separador de
Aplicagdes.

2 Toque em e seleccione 0s
jogos que pretende.

3 Pode jogar 0s jogos que estdo na

lista do conversor 3D em 3D.

o Se tiver registado jogos
personalizados, pode definir a
Qualidade, a profundidade 3D
e a Escala de profundidade nas
definigdes 3D.

4 Toque em % na lista de jogos.

5 Apos a configuragdo, guarde as

definices.

Aviso: o Conversor 3D apenas
funciona com jogos 2D
baseados em OpenGL.

OBSERVAGAO: a conversao
em 3D n&o implica nenhum
custo adicional.
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A Web

Internet

A Internet proporciona-lhe um
mundo fantéstico e a cores de
jogos, musica, noticias, desporto,
entretenimento e muito mais,
directamente no seu telemovel.
Onde quer que esteja, aquilo que Ihe
interessa.

OBSERVAGAO: a ligagao a
estes servigos e a transferéncia
de contetidos implicam

custos adicionais. Consulte as
tarifas de dados junto do seu
operador.

Utilizar a barra de
ferramentas da Web

Toque para voltar uma péagina
atras.

Toque para avangar uma
pagina, para a pagina a que
acedeu apos a pagina actual.
Esta é a acgdo oposta ao que
acontece quando prime a tecla
Voltar, que o leva a pagina
anterior.
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Toque para ir para a pagina
inicial.

& Toque para abrir uma nova
janela.

Toque para abrir uma lista com
favoritos guardados.

Opcoes de utilizagao
Toque na tecla Menu 2 para
visualizar as opgoes.

Actualizar — actualiza a pagina
Web actual.

Guardar em favoritos — adiciona a
pagina web actual aos favoritos.
Partilhar pagina — Permite partilhar
a pagina Web com outros.
Localizar na pagina — Permite
localizar letras ou palavras na pagina
Web actual.

Pedir local para ambiente de
trabalho — permite-lhe visualizar

a pagina Web como ambiente de
trabalho.

Guardar para ler offline — permite
guardar a pagina web actual e Ié-la
offline mais tarde.



Definicdes— apresenta as definicoes
da Internet.

Sair — permite-Ihe sair do browser.
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On-screen phone

SOFTWARE DO LG

0 On-Screen Phone permite ver o
ecrd do telemével num PC através
de USB ou Wi-Fi. Pode também
controlar o telemével a partir do PC
com 0 rato ou teclado.

Icones do On-Screen

Phone 3.0

IE Altera as preferéncias do On-
Screen Phone.

E Liga ou desliga o seu telemdvel
ao PC.

[=] Minimiza a janela do On-
Screen Phone.

[22] Maximiza a janela do On-
Screen Phone.

[%] Sai do programa On-Screen
Phone.
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Funcoées do On-Screen

Phone

o Transferéncia e controlo em
tempo real: mostra e controla 0
ecrd do telemdvel quando 6 ligado
ao PC.

e Controlo do rato: permite
controlar o telemével com o rato
para operacoes de clicar e arrastar
no ecra do PC.

e Introducéo de texto com o
teclado: permite compor uma
mensagem de texto ou uma nota
com o teclado do computador.

o Transferéncia de ficheiro (do
telemével para o PC): envia um
ficheiro do telemavel (por exemplo,
Galeria, Leitor video, MUsica e
Polaris Office) para o seu PC.
Basta clicar com o botdo direito do
rato no ficheiro e arrasta-lo para o
enviar para o seu PC.

o Transferir ficheiros (do PC para
o telemdvel): permite enviar
ficheiros do PC para o telemdvel.



Basta seleccionar os ficheiros
que pretende transferir e depois
arrasta-los e larga-los na janela
do On-Screen Phone. Os ficheiros
enviados sdo armazenados na
pasta OSP.

* Notificaces de eventos em
tempo real: apresenta uma janela
pop-up para comunicar chamadas
recebidas ou mensagens de texto,
bem como notificaces de alarmes
e eventos.

Como instalar o On-
Screen Phone no seu PC

Visite LG.com (http://www.lg.com).
Localize a caixa de pesquisa no
canto superior direito e introduza

0 modelo. Na lista Assisténcia,
seleccione 0 seu modelo. Percorra a
lista e seleccione o separador OSP
e clique em Transferir. Quando Ihe
for pedido, seleccione Executar
para instalar o On-Screen Phone

no seu PC.

Ligar o telemdvel ao PC
0 On-Screen Phone 3.0 permite

estabelecer ligagao por USB e Wi-Fi.

Siga as instrucdes do Assistente de
Ligagéo do programa do OSP.

OBSERVAGAO: Certifique-se
de que a caixa de verificagao
On-Screen Phone em
Definigdes > Ligagdo ao PC >
On-Screen Phone > On-Screen
Phone esta seleccionada.

Se 0 On-Screen Phone tiver
estabelecido ligagao através de
Wi-Fi, tenha em atencao que

a bateria podera descarregar
mais rapidamente devido ao
respectivo consumo.

(Quando liga o seu telemovel ao PC
através de um ponto de acesso
portétil e acede a Internet, pode
incorrer em custos de dados
adicionais conforme 0 seu plano de
dados DataPro.

Aceder a Internet utilizando redes
Wi-Fi pode ndo funcionar bem,
dependendo do tréfego na rede.
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On-screen phone

Quando aumenta a janela On-Screen
Phone, a apresentacdo no ecra pode
ficar lenta.

Verificar a ligacao do telefone
com o PC

Apos a ligagéo dos dispositivos,
arraste a barra de estado para baixo
na parte superior do ecra inicial para
verificar o estado de ligagdo do On-
Screen Phone.

Desligar o telefone do seu PC
Clique em || na parte superior
esquerda da janela do On-Screen
Phone. Em alternativa, arraste para
baixo a Barra de estado da parte
superior do Ecra inicial e seleccione
On-Screen Phone ligado >
Desligar On-Screen Phone. Toque
em Desligar na caixa de didlogo de
desligar.
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Definicoes

Aceder ao menu

Definicoes

1 No ecré inicial, toque em = >
Configuragdes do sistema.

2 Seleccione uma categoria de

configuracdo e seleccione uma
0pGao.

REDES SEM FIOS E

OUTRAS

Aqui pode gerir o Wi-Fie o

Bluetooth. Pode também configurar

redes moveis e activar o modo

de voo.

< Wi-Fi >

o Wi-Fi — Liga o Wi-Fi para ligar a
redes Wi-Fi disponiveis.

o Definigcdes de Wi-Fi — Permite
configurar e gerir pontos de
acesso sem fios. Define a
notificaco de rede ou adiciona
uma rede Wi-Fi. O ecrd Definicoes
Wi-Fi avangadas pode ser acedido
a partir do ecra DefinicGes Wi-Fi.
Toque na tecla Menu 2 e toque
em Avancadas.

SUGESTAQ! Gomo obter

o endereco MAC

Para configurar uma ligagao
nalgumas redes sem fios com
filtros MAC, podera ter de
introduzir o endereco MAC do
seu LG-P920 no router.

O enderego MAC encontra-
se na seguinte interface

do utilizador: toque em
Configuragdes do sistema >
Wi-Fi > toque na tecla Menu
#] > Avancadas > Endereco
MAC.

< Bluetooth >

Permite activar ou desactivar a
fungéo sem fios Bluetooth. Consulte
a secgao sobre Bluetooth para mais
informagdes.

< Uso de dados >

Apresenta a utilizagdo de dados

e permite-Ihe personalizar as

definicBes para o seu limite de

dados.

 Dados moveis - Defina para
utilizar ligagGes de dados em

qualquer rede movel. 95



Definicoes

o Limite de uso de dados méveis
— Defina um limite para o uso de
dados moveis.

e Ciclo de uso de dados -
Personalize as definices para o
ciclo limite.

Definicdes de chamadas

Pode configurar as definigbes

de chamadas, tais como o

reencaminhamento de chamadas e

outras fungdes especiais oferecidas

pela sua operadora.

1 No ecrd inicial, toque no icone
|1 > seleccione Definicdes.

2 Toque em Chamada e seleccione
as opgOes que pretende ajustar.

< Nimeros de marcacéo fixa >

Seleccione Numeros de marcacéo

fixa para activar e compilar

uma lista de nimeros que pode

contactar a partir do seu telefone.

Ird necessitar do cddigo PIN 2, que

pode obter junto do seu operador.

S6 pode contactar, a partir do seu
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telefone, 0s ndmeros na lista de
marcagao fixa.

< CORREIO DE V0Z >

Servico de correio de voz
— Permite seleccionar o servigo de
correio de voz da operadora.

Conf. do correio de voz — Se
utilizar o servio de correio de voz da
sua operadora, esta opgao permite-
Ihe introduzir o ntimero de telefone
para ouvir e gerir o seu correio

de voz.

< DEFINIGOES PARA DESLIGAR >
Guardar nimeros desconhecidos
— se adicionar nimeros
desconhecidos aos contactos apds
uma chamada, verifique esta opcao.
< OUTRAS CONFIGURAGOES DE
CHAMADA >

Rejeicao de chamadas — Escolha
esta opgdo para rejeitar chamadas
na lista ou todas as chamadas.

Se criar uma Lista de rejeicao de
chamadas, toque em Listas de
rejeices > k=] > Novo n.° a rejeitar.



Em seguida, crie 0 novo ndmero a
rejeitar em Contactos, Registos de
chamadas ou Novo ndmero.

Mensagens réapidas — Quando
rejeita uma chamada, pode enviar de
imediato uma mensagem utilizando
esta funcdo. Isto € Util se necessitar
de responder a uma mensagem
durante uma reunio.
Reencaminhamento de chamadas
— Pode configurar 0 modo como

as chamadas sdo reencaminhadas
quando o telefone esta ocupado, se
néo atender, etc.

Barramento de chamadas

— Seleccione quando pretende
barrar as suas chamadas. Introduza
a palavra-passe de barramento de
chamadas. Verifique junto do seu
operador de rede se este servico
esta disponivel.

Duracao de chamada — Veja a
duragdo de todas as chamadas,
incluindo todo o tipo de chamadas,
as efectuadas, as recebidas e a
(ltima.

Custo da chamada — Veja 0s

custos correspondentes as suas

chamadas. (Este servico depende da

rede; alguns operadores podem ndo

suportar esta funcionalidade.)

Definigdes adicionais — Permite

alterar as seguintes definices:

¢ |D de chamadas: seleccione se
pretende que 0 seu nimero seja
apresentado quando contactar
alguém.

¢ Chamada em espera: se a opgéo
de chamada em espera estiver
activada, o telemovel ira avisa-lo
de uma chamada em espera se
estiver a efectuar uma chamada.
(Depende do seu fornecedor de
rede).

< DEFINIGOES DE CHAMADA DE

VIDEO >

Pode alterar a Imagem de

chamada de video, Altifalante ou

Mudanca auto. para chamada

de voz.
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Definicoes

< Mais... >

Modo de voo — depois de

mudar para 0 modo de avido,
todas as ligagdes sem fios serdo
desactivadas.

Ponto de acesso Wi-Fi portatil

— Permite partilhar uma rede de
dados mével através de Wi-Fi,
como também pode configurar as
definicdes do ponto de acesso Wi-Fi
portatil.

Redes moveis — Permite definir
opgOes para roaming de dados,
operadores e modo de rede, nomes
de pontos de acesso (APN), etc.
VPN — apresenta a lista de

redes privadas virtuais (VPN) que
configurou anteriormente. Permite
adicionar diferentes tipos de VPN.

OBSERVAGAO: tem

de definir um PIN ou uma
palavra-passe para o ecra de
bloqueio antes de poder usar o
armazenamento de credenciais.

DISPOSITIVO

< Som >

o Perfil de som — Pode seleccionar
Som, Apenas vibragao ou
Silencioso.

 Volumes — Pode gerir o volume
da mdsica, video, jogos, outros
ficheiros multimédia, toques,
notificagdes e Resposta ao toque
e sistema.

TOQUE E NOTIFICAGOES

* Toque do telefone — Permite
definir o toque de chamada
recebida predefinido.

 Som para notificacbes — Permite
definir o seu som de notificagéo
predefinido.

* Toque com vibragao — Vibragdo
para chamadas e notificagdes.

o Tempo de siléncio — Defina hora
em que devem ser desligados
todos 0s sons, excepto 0 alarme e
multimédia.



TOQUE EM FEEDBACK E SISTEMA

e Tons de toque do teclado de
marcagao — Permite definir o
telefone para reproduzir tons
quando utiliza o teclado para
marcar nimeros.

o Sons de toque — Permite definir
o telefone para reproduzir um som
quando toca em botdes, icones e
outros itens no ecra que reagem
a0 seu toque.

¢ Som de bloqueio do ecra
— Permite definir o telefone
para reproduzir um som quando
bloqueia e desbloqueia o ecra.

o Vibrar ao toque — Seleccione se
pretende sentir vibragdo quando
toca em botoes e teclas.

< Ecra >

o Brilho — Ajuste o brilho do ecra.

* Rodar ecra automaticamente
— Defina mudanca de orientago
automatica quando roda o
telefone.

o Limite de tempo do ecra
- Defina o perfodo de limite de
tempo do ecra.

¢ Tipo de letra — Seleccione o tipo
de letra pretendido.

e Tamanho da letra — Altere
0 tamanho dos caracteres
apresentados.

e Luz da tecla principal — Defina a
duracdo do LED da tecla principal.

SENSOR

o Calibragdo do sensor de
movimento — Permite-Ihe
melhorar a precisdo do movimento
de inclinacéo e velocidade do
SEnsor.

DEFINIGOES 3D

e Popup de alerta — Assinale para
mostrar popup de alerta para 3D.

< Ecré inicial >

Seleccione uma imagem de fundo

para o Ecrd inicial. Pode definir a

Animagéo, o Efeito do ecré ou o

Papel de Parede.
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Definicoes

< Bloqueio de ecra >

Defina a forma de desbloquear o

ecra.

o Seleccionar bloqueio do ecra —
Defina um padrdo de desbloqueio
para proteger o telefone. Abre um
conjunto de ecrds que o guiam ao
tragar um padrdo de desblogueio
do ecré.

- Nenhum: desactiva o bloqueio
do ecra.

- Golpe: defina para utilizar o
bloqueio do ecra sem PIN,
palavra-passe, padrdo ou
reconhecimento facial.

- Padrdo: defina um padréo de
desblogueio para desbloquear
0 ecra.

- PIN: defina um PIN (numérico)
para desbloquear o ecra.

- Senha: defina a apresentacdo
da sua propria mensagem para
0 ecra bloqueado.

< Gestos >

Mover itens do Ecra inicial
—Toque continuamente num

item € incline o dispositivo para o
mover para outros ecras iniciais ou
aplicagdes.

Sensibilidade de inclinacao

— Teste e ajuste a sensibilidade do
sensor de inclinagdo para o Ecra
inicial e as aplicagdes.

Silenciar chamadas recebidas

— Rode o dispositivo para por em
siléncio as chamadas recebidas.
Adiar ou parar o alarme — Vire

0 dispositivo para adiar ou parar o
alarme.

Interromper a reproducéo do
video — Rode o dispositivo para
parar 0 video.

Ajuda — ajuda para a fungao Gestos.
< Armazenamento >

Vleja informacdes da memoria

do dispositivo e do cartao de
memoria. Pode também formatar o
armazenamento USB e o cartdo de
memoria.



/\ ATENGAO

Formatar o cartdo de memaria
ird eliminar permanentemente
todos os dados do cartao de
memodria.

* CARTAO SD - Verifique o espago
total disponivel no cartéo SD.
Toque em Desmontar o cartdo
SD para uma remogéo segura.
Seleccione Apagar cartdo SD se
pretender eliminar todos os dados
deste.

< Economia de Energia >

Aqui pode gerir a bateria e verificar

0s itens de economia de energia.

Também pode verificar a utilizagao

da bateria.

o Ligar Economizador de Energia
- Active 0 modo de poupanca
de energia para limitar o uso de
recursos do sistema.

e Dicas de Economia de Energia
— Saiba como reduzir o consumo
da bateria de acordo com os itens
de poupanga de energia.

ITENS DE POUPANCA DE ENERGIA
Defina para activar o modo de
poupanga de energia de acordo com
as suas definicdes personalizadas.
INFORMAGOES DA BATERIA

Veja a quantidade de energia
consumida pelo dispositivo.

< Aplicacdes >

Pode visualizar e gerir as aplicagGes.

PESSOAL

< Contas e sincronizagao >
Permite as aplicagbes sincronizar
dados em segundo plano,

quer esteja ou ndo a trabalhar
activamente nos mesmos. Se
desmarcar esta definicdo, pode
poupar energia da bateria e reduzir
(mas ndo eliminar) a utilizacdo de
dados.

< Servico de localizacéo >

Altere as definicbes da
funcionalidade GPS.
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Definicoes

o Servico de localizacéo Google
— Se seleccionar o servico de
localizagéo Google, o telefone
determina a sua localizagéo
aproximada através das
redes maveis e Wi-Fi. Quando
seleccionar esta opcao, ser-lhe-d
perguntado se aceita que o Google
utilize a sua localizagéo quando
disponibilizar estes servigos.

o Satélites GPS — Se seleccionar
usar satélites GPS, o telefone
ira determinar com rigor a sua
localizagdo a escala da rua.

e Localizacdo e pesquisa Google
— Defina o dispositivo para usar
a sua localizagdo actual para
pesquisas do Google e outros
servigos do Google.

< Seguranca >

Altere as definigdes para proteger o

dispositivo e o cartao SIM ou USIM.

BLOQUEIO DO CARTAO SIM

o Configurar bloqueio do cartdo
SIM — Configure o blogueio do
cartdo SIM ou altere o PIN do SIM.
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- Bloquear cartdo SIM: active ou
desactive a funcdo de bloqueio
por PIN para exigir a introdugéo
do PIN antes de poder utilizar o
dispositivo.

- Alterar PIN do SIM: Altere
as definicOes para proteger o
dispositivo € o cartdo SIM.

SENHAS

o Introducéo da palavra-passe
visivel - Mostre a palavra passe a
medida que digita.

ADMINISTRAGAO DO TELEFONE

o Administradores do dispositivo

—Veja os administradores

do dispositivo configurados

no dispositivo. Pode activar

administradores do dispositivo

para aplicar novas politicas ao seu
dispositivo.
 Fontes desconhecidas

—Vleja as fontes desconhecidas

configuradas no dispositivo.

Pode activar administradores do

dispositivo para aplicar novas

politicas ao seu dispositivo.



ARMAZENAMENTO DE

CREDENCIAIS

e Credenciais seguras
— Seleccione certificados e
credenciais para garantir um uso
seguro de vérias aplicagdes.

o Instalar a partir do
armazenamento — Instale
certificados encriptados que
estejam armazenados no
dispositivo de armazenamento
USB.

e Limpar credenciais — Apague
0s contelidos das credenciais do
dispositivo € reponha a senha.

< Idioma e entrada >

Utilize as definicoes Idioma e entrada

para seleccionar o idioma do texto

apresentado no telefone e configurar

0 teclado no ecrd, incluindo palavras

que adicionou ao respectivo

diciondrio.

<Cdpia de seguranca e restauro>

Altere as definicbes para gerir as

suas definicoes e dados.

COPIA DE SEGURANGA E
RESTAURO

Altere as definicbes para gerir as
suas definicoes e dados.

Fazer backup dos meus dados
- Defina para fazer copia de
seguranca das suas definicoes e
dos dados das aplicagdes para 0
servidor do Google.

e Conta de backup — Adicione e
veja a sua conta Google para fazer
chpias de seguranca dos seus
dados.

* Restauragéo automatica
— Defina para restaurar as
suas definigbes e os dados
das aplicacbes quando as
aplicagdes séo reinstaladas no seu
dispositivo.

DADOS PESSOAIS

 Repor dados de fabrica
— reponha as suas definicoes
para as predefiniges de fabrica
e elimine todos 0s seus dados.
Se utilizar este procedimento
para redefinir o telefone, ser-
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Definicoes
Ihe-4 solicitado que introduza

novamente as mesmas
informagdes que inseriu quando

iniciou o Android pela primeira vez.

OBSERVACAO: se seleccionar
Repor dados de fabrica, todos
0s seus dados pessoais na
memodria do sistema do telefone
serdo eliminados, incluindo as
informagdes sobre a sua conta
do Google, de outras contas,
0s seus dados e definicbes

do sistema/aplicagoes, todas
as aplicagoes transferidas e
licencas DRM. A reposicao

do telefone n&o elimina as
actualizacdes do software do
sistema que transferiu ou os
ficheiros no seu cartdo microSD
ou memdria interna, como
musica e fotografias.

Assim, se pretender eliminar
todos os dados da memdria
interna enquanto repde o
telefone, seleccione a caixa de
verificagdo "Apagar memdria
interna".
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SISTEMA

< Data & hora >

Utilize as definicbes de Data & hora

para definir o modo como as datas

sdo apresentadas. Pode também
utilizar estas definicoes para definir

a sua hora e fuso hordrio em vez

de obter a hora actual a partir da

rede mavel.

o Data e hora automaticas —
Actualize automaticamente a hora
quando definir um fuso hordrio.

o Fuso horario automético —
Actualize automaticamente a hora
quando se deslocar por diferentes
fusos horarios.

o Definir data — Defina
manualmente a data actual.

o Definir hora — Defina
manualmente a hora actual.

o Seleccionar fuso horario
— Defina o fuso hordrio do local
onde se encontra.

o Utilizar formato de 24 horas
— Defina a apresentagéo da hora



no formato de 24 horas.
e Seleccionar formato de data

— Seleccione um formato de data.
< Acessibilidade >
Utilize as definicoes Accessibility
(Acessibilidade) para configurar
quaisquer plug-ins de acessibilidade
instalados no seu telefone.

NOTA: requer plug-ins

adicionais.

SISTEMA

o Texto grande — Defina 0 tamanho
de texto para grande.

o Botdo Ligar/Desligar encerra a
chamada — Defina o dispositivo
para terminar uma chamada
quando premir o botdo Ligar e
Desligar/Bloquear.

e Girar ecra automaticamente
— Defina se o contetdo gira ou
n&o automaticamente quando o
dispositivo é rodado.

e Toque prolongado — Defina 0
tempo de reconhecimento para
tocar continuamente no ecra.

e Instalar scripts web — Defina
aplicagbes para instalar scripts
web de modo a tornar o respectivo
contetido web mais acessivel.

< Ligacéo PC >

LIGAGAO USB

e Tipo de ligacéo USB — Pode
definir o modo pretendido (Carga
apenas, Armazenamento de
massa, Partilha de ligagéo por
USB ou Software da LG).

e Perguntar ao ligar — Peca para
confirmar modo de conexdo USB
2o ligar a um computador.

e Ajuda - Veja informagdes sobre 0
tipo de ligagdo USB.

SOFTWARE DO LG

e On-Screen Phone — Estao
disponiveis a apresentacao do
ecrd e controlo do telefone a partir
do PC através de ligacao USB,
Bluetooth ou Wi-Fi.

o PC Suite — Assinale para utilizar o
LG PC Suite com a ligacao Wi-Fi.
Tenha em atengéo que a rede Wi-
Fi deverd estar ligada para ligar



Definicoes
0 LG PC Suite através de uma
ligagdo Wi-Fi no separador REDES
MOVEIS E SEM FIOS.

<0pcoes de programador>

Altere as definices para

desenvolvimento de aplicagdes.

 Depuracéo de USB — Seleccione
para ligar o dispositivo a um PC
com um cabo USB. Isto é para 0
desenvolvimento de aplicacdes.

¢ |D de dispositivo de
desenvolvimento
—Veja a ID do seu dispositivo de
desenvolvimento.

* Permanecer activo — O ecra
nunca fica no modo de espera
durante a carga.

o Permitir locais ficticios
— Permite o envio de locais
e informagdes ficticios a um
servico de gestdo de localizagao
para teste. Isto é para o
desenvolvimento de aplicages.

e Senha de backup do ambiente
de trabalho — Defina uma senha

para proteger 0s dados da sua
cOpia de seguranga.

INTERFACE DO UTILIZADOR

o Modo restrito activado — Defina
o dispositivo para o0 ecra piscar
quando as aplicagbes executarem
operagdes prolongadas.

e Localizacao do indicador
— Defina para mostrar as
coordenadas e rastos do marcador
quando toca no ecra.

o Mostrar toques — Defina para
mostrar 0 marcador quando toca
no ecra.

o Mostrar actualizacdes de ecré
— Defina para as éreas do ecra
piscarem quando sdo actualizadas.

o Mostrar uso da CPU - Defina
para apresentar uma lista de todos
0S processos activos.

o Apresentacdo GPU de forca
— Defina para utilizar aceleracéo
de hardware 2D para melhorar o
desempenho grafico.



e Escala de animacao da janela
— Seleccione uma velocidade
para abertura e fecho de janelas
pop-up.

e Escala de animacao de
transicao — Seleccione uma
velocidade para alternar entre
€ecras.

APLICAGOES

o Néo manter actividades — Defina
para terminar a execugdo de uma
aplicacdo quando iniciar uma nova
aplicagéo.

e Limite do processo de fundo
— Defina para limitar o ndmero
de processos que podem ser
executados em segundo plano.

o Mostrar todos os ANRs — Defina
0 dispositivo para o alertar para
aplicacdes a ser executadas em
segundo plano que ndo estejam a
responder.

< Sobre o telefone >

Veja informagdes legais e verifique

0 estado do telefone e a versdo do

software.
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Actualizacdo do software do telefone

Actualizacdo do software do
telemével LG através da Internet

Para obter mais informagdes sobre a
utilizagéo desta fungdo, visite o site
http://update.lgmobile.com ou http://
www.lg.com/common/index.jsp —
seleccione 0 pais e o idioma.

Esta func@o permite-Ihe actualizar
o firmware do seu telefone para

a versdo mais recente de forma
cémoda através da Internet, sem
necessidade de visitar qualquer
centro de assisténcia. Esta funco
S0 estara disponivel se e quando

a LG disponibilizar uma versdo de
firmware mais recente para 0 seu
dispositivo.

Uma vez que a actualizagao do
firmware do telemdvel exige toda

a atengéo do utilizador durante o
processo de actualizagdo, leia todas
as instrugdes e notas apresentadas
em cada etapa antes de prosseguir.
Note que a remogdo do cabo de
comunicagdo de dados USB ou

das baterias durante a actualizacdo
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pode danificar gravemente o seu
telemavel.

NOTA: a LG reserva-se o direito
de disponibilizar actualizagbes
de firmware apenas para
modelos seleccionados, a sua
discricao, e ndo garante a
disponibilizag&o das versdes
mais recentes de firmware para
todos os modelos de telefones.

Actualizacéo do software LG
Mobile Phone Software através
de Over-the-Air (OTA)

Esta funcéo permite-Ihe actualizar
convenientemente o software do
telefone com uma versao mais
recente através de OTA, sem
necessidade de estabelecer ligagdo
com um cabo de dados USB. Esta
fungdo so estara disponivel se e
quando a LG disponibilizar uma
versdo de firmware mais recente
para o seu dispositivo.

Primeiro, pode verificar a versao
de software no telemovel:
Configuracdes do sistema >



Sobre o telefone > Actualizagéo
de software > Verificar
actualizacoes.

Também pode atrasar a actualizagéo
durante 1 hora, 4 horas, 8 horas ou
1 dia. Neste caso, a aplicagdo ird
notifica-lo da actualizacéo quando
chegar 0 momento. Também

pode efectuar a actualizagéo
manualmente.

NOTA: esta funcionalidade
depende do seu operador de
rede, da sua regido e do seu
pais.
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Direitos de autor e marcas comerciais

Os direitos de todas as tecnologias
e produtos incluidos neste
dispositivo sdo propriedade dos seus
respectivos proprietdrios:

« Bleoh® ¢ yma marca registada da
Bluetooth SIG, Inc.

© microSD e o logdtipo da microSD
s30 marcas comerciais da SD
Card Association.

* Google, Android, Google Search,
Google Calendar, Google Maps,
Google Latitude, Google Mail,
YouTube, Google Talk e Play
Store s3o marcas comerciais da
Google, Inc.

o \Wi-Fi  uma marca registada da
Wireless Fidelity Alliance, Inc.

. R i
Contém a tecnologia Adobe®
Flash® Player da Adobe Systems
Incorporated.

 DivX Mobile

DIVX.

SOBRE 0 VIDEO EM FORMATO
DIVX: DivX® é um formato de video
digital criado por DivX, Inc. Este é
um dispositivo com DivX Certified®
oficial capaz de reproduzir video
em formato DivX. Visite www.divx.
com para obter mais informagoes
e ferramentas de software para
converter os seus ficheiros no
formato DivX.

ACERCA DO VIDEO-ON-DEMAND
DIVX: Este dispositivo DivX Certified®
deve estar registado para poder
reproduzir filmes Video-on-Demand
DivX (VOD). Para obter o seu codigo
de registo, verifique a secgéo VOD
DivX no menu de configuragéo do
seu dispositivo. V a vod.divx.com
para obter mais informagdes sobre
como efectuar o seu registo.

DivX Certified® para reproducéo de
video DivX® até HD 720p, incluindo
contetidos premium.
Pode reproduzir =
1920x1080.

DivX®, DivX Certified® e os logétipos
associados sdo marcas comerciais

- videos até



da DivX Inc. e sao utilizados sob
licenca.

Abrangido por uma ou mais das
seguintes patentes dos E.UA.:
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
7,519,274

Aviso!

Software de cddigo aberto
Para obter o respectivo cdédigo
fonte de GPL, LGPL, MPL

e outras licencas de cddigo
aberto, visite http://opensource.
lge.com/ Todos os termos,
exclusdes de responsabilidade
€ avisos referidos estdo
disponiveis para transferéncia
com o cédigo fonte.

o \Vi-Fi® e Wi-Fi Protected Access®
s30 marcas registadas da Wi-Fi
Alliance.

¢ DTS 2.0 Channel
= dits  Fabrico sujeito a

™ licenca da DTS
Licensing Limited. DTS € 0

Simbolo sao marcas registadas, 0s

logdtipos DTS 2.0 Channel e DTS
s30 marcas comerciais da DTS,
Inc. Este produto inclui software.
© DTS, Inc. Todos os direitos
reservados.

¢ Dolby Digital Plus
moosy - Fabrico sujeito a licenca
dos Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo de duplo D séo
marcas comerciais dos
Laboratdrios Dolby.
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Acessorios

Estes acessorios estdo disponiveis para uso com o LG-P920.
(.0s itens descritos abaixo podem ser opcionais)

Carregador Cabo de dados
* Ligue 0 LG-P920
e o PC.

Bateria Guia do Utilizador
Saiba mais sobre 0
seu LG-P920.

Auricular

estéreo

NOTA:

o Utilize sempre acessdrios originais LG.
¢ Caso ndo o faga, pode invalidar a garantia.
¢ Os acessorios podem variar consoante a regiao.




Especificacoes técnicas
Temperatura ambiente

Max.: +55°C (em espera), +45°C (em carregamento)
Min.: -10 °C
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Resolucdo de problemas

Este capitulo apresenta uma lista de alguns problemas que podera encontrar
no decorrer da utilizagdo do seu telefone. Aiguns problemas exigem que
contacte o seu fornecedor de servicos, mas a maioria séo faceis de corrigir

por si mesmo.
Mensagem | Causas possiveis | Possiveis medidas de correccao
O telefone ndo
possui um cartao Certifique-se de que o cartao
Erro de SIM | SIM ou este foi SIM se encontra correctamente
inserido de forma inserido.
incorrecta.
Desloque-se para junto de uma
Sinal fraco fora da | janela ou para um espagco aberto.
Sem ligagao | area de rede GSM. | Consulte 0 mapa de cobertura do
A rede/ operador de rede.
perda de Verifique se o cartdo SIM tem mais
rede O operador aplicou | de 6 a 12 meses. Se assim for,
NOVOS Servicos altere o SIM na filial mais préxima
do seu fornecedor de rede.
Para alterar um
codigo seguranca
deve confirmar
0s codigos | © novo cddigo, 0 cédigo predefinido ¢ [0000]. Se
nédo inserindo-o se esquecer do cddigo, contacte
correspondem | novamente. 0 seu fornecedor de servigos.

Os dois codigos
inseridos nao
coincidem.
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Mensagem | Causas possiveis | Possiveis medidas de correccao
,:::i\isl Nao suportado
P definir pelo fornecedor de | Contacte o respectivo fornecedor
qualquer servicos, ou registo | de servigos.
S necessario
aplicagéo
Erro de marcacéo Nova rede ndo autorizada.
Foi inserido um Verifique se existem novas
Chamadas | novo cartdo SIM restricoes.
indisponiveis Cating i
Zg‘ catflsngso r%_hrmte Contacte o fornecedor de servicos
P ou reponha o limite com PIN 2.
pagos
A tecla Ligar/ Prima a tecla Ligar/Desligar
Desligar foi premida | durante, pelo menos, dois
Nzo é o tempo suficiente | segundos.
plgsswel A bateria no esta Mantenha 0 carregaQor ligado
igar o durante mais alguns instantes.
carregada )
telefone Limpe os contactos.

Os contactos da
bateria estao sujos

Retire a bateria e volte a inseri-la.
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Resolucdo de problemas

Mensagem | Causas possiveis | Possiveis medidas de correccao
A bateria ndo esta Carregue a bateria
carregada. 9 '
A temperatura .
per Certifique-se de que o telefone
exterior ¢ esta a carregar a temperaturas
demasiado elevada . 9 P
: normais.
ou fria
Verifique o carregador e a
Problema de ligagao ao telefone. Verifique os
Efro de contactos contactos da bateria e limpe-os se
carregamento necessario.
~ Ligue o carregador a uma tomada
Sem tensao ' 9
diferente.
Carregador com Se o carregador ndo aquecer,
problemas substitua-o.
Utilize apenas acessorios originais
Carregador errado. P 9
LG.
Bateria com Substitua a bateria
problemas. '
. = | Afuncdo de
Numero néo s . ” I
ermitido | M&caca0 fixa esta | Verifique as definicdes.
P activada.
Impossivel
receber/ - ' Elimine algumas mensagens do
) Memdria cheia
enviar SMS telefone.
e imagens

116



Mensagem

Causas possiveis

Possiveis medidas de correcgdo

Ficheiros | Formato de ficheiro | Verifique que tipo de formatos de
néo abertos | ndo suportado ficheiro podem ser suportados
~ . Verifique o sistema de ficheiros
Osgar:téag) :sstléfnoaﬂzgaigheiros do cartdo SD utilizando o leitor de
funciona | FAT16, FAT32 cartes ou apague 0 cartéo 5D
utilizando o telefone
Se utilizar qualquer fita ou estojo
O ecra nao de proteccao, verifique se a drea
liga quando | Problema no sensor | a volta do sensor de proximidade
recebo uma | de proximidade esté coberta. Certifique-se de que
chamada. a drea em torno do sensor de
proximidade esta limpa.
Verifique o estado de definicao do
s Modo de vibragcdo | menu de som para certificar-se de
em som <
ou de forma que ndo se encontra no modo de
vibrag&o ou silencioso.
Remova e insira novamente a bateria.
Ligue o telefone.
Se o telemdvel estiver bloqueado e ndo
A chamada funcionar, mantenha premida a tecla Ligar
é terminada | Problema e Desligar/Bloguear durante 10 segundos
ouo intermitente do para desliga-lo. Em seguida, prima a tecla
telefone fica | software Ligar e Desligar/Bloguear novamente
bloqueado durante 3 segundos para reiniciar o

telemdvel.

Tente aceder a um servico de actualizagdo
do software através do Website.
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Wi-Fi (WLAN)
Este equipamento pode ser utilizado em todos
os paises europeus.

A WLAN pode ser utilizada na UE sem
restrigdes em espagos interiores, mas ndo pode
ser ufilizada em espacos exteriores em Franga,
na Russia e na Ucrania.




Informacédes gerais
<Cenftro de informacées a clientes LG>
+351-808-78-5454

* Certifique-se de que o nimero esta correcto
antes de fazer uma chamada.
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